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ప ష్ట్ర లే 
షూతయ నార్కతిక సక్షపత్రిక 
గుంసాదకుడు : బిద్బాక్‌ మిల్పుగుగీతాలామ శౌ). 
న, నయన ననన హాం 





1) పురుషార్థ సుధానిధి, ఫ్‌) ఇం దగంటి (వారి) కవి తాతోరణము - 


పిత్ఫతీర్థ కథనము, కీ రితోరణము” 
2) బలి జేవల్లివారి “హారిశ్శం ది నాటకం, 6) మాటలతో గీసిన మానవతా చి తాలు - 
బాపు రెడి గదం కావ్వాలు, 

8) కీ శీ, డా, చిలుకూరి నారాయణ రావుగారి ప్త లీ లీ 
“ముసలమ్మా” వదము, 7) (గంథనమాలోచన, 


4) నన్నయ - తరలము, నేటి కలలో రేవటి మనివీ.. 


16.__5..._1980 సంచికలో కళావూగ్గోదయం కల్పన్నావెచిత్రి, పుప్పు(పమోడము .. (వ్రయోజనాక్శకర, చేమకూర 
సొరంగ ధర చరిత, చరితలో పారశీక సాహిత్య మూ | ఉనుర్‌ ఖయ్యాం చెంద లగునవి ఉంటాయి, 


జాన. 1, 16 తేదీలలో వచురింవబడును ఇలా 


చందా 


* సవూలోచన * 


* జూతీయ సాంస్కృతిక వత్నవ। తిక + 


సంపాదకుడు : విద్వాన్‌ బులుసు సితారాసుశాస్ర్రి 
Retired Telugu Lecturer, V. T. J. College, Rajahmundry. 


సంపుటము కీ 


రాజమ పే*ం దవరము 15.1980 


పురుజూర్ధ సుధానిధి 
ధర్శస్క్య-ంధము య దా్యద ౫ ధ్యాయము 


విల ఫీర 
అథ 


పరమరవాస్య మెనర యు విషుమూ ర్తి 
చే వేమన చెలుపబడినదియు నగు పిత్భ 
తీర్థ మహీమను నూతు(డు మునులకు వివ 
రం చెను, 

మహాపవి[త మెన కరు క్నేతమున కం 
డలుడు అను "పీరుగఅ (బాహ్మణు( డుం 
డెను, య ర్రీమ గుణములుగ ఆ సుకర్మ 
యను నాతే(డు వండలుని పుత్తుండు, 
ఆ సుకర్మ జరాపీడితులైన తెలిదం[ డులక 
సేవ యొనరీం చినాడు, దానివలన నాఠెనిక 
సమస్త సంపదలు (పా వ్రీంచివవి, 

ఆశాలనున కాశ్యప జలోద్భవ్రుడెన 
పీప్పలు డనునార(డు జితాహారుడు, జత 
మత్సరు(డు, జి తేం గియు(డు, షన 
మూడు. వేల సంవత్సిరములు ఘోరమైన 
తపస్సు చేసెను, చేవతి లాతని శిరమున 
బూలఅవాన కురిపించి శావలనీన వరము 
అన్ని యో( నోరుకొను మని, 
వాలింఫుమనిరరంు౧ బలికిరి, 


తపమా 


కీ జేవతీలారా ! నా తపమునవ సం 
తుష్షు లెతి నేని? విళ్ళము నాకు నళమగు 
నట్లును, “జీను విద్యాధరు।డ నగునట్టును, 
వర ముసంగు డని యా పిప్పలుడు 
కో రను, దేవత లే యను | హీంచి, 


కథ నము 
మూలం : (శీ సాయణా'చాయ్య లు, 


యద్భశ్యులెరి, పిప్పలుడు విద్వాధరత్న 
మునొం"=ను.విళ (మున “దీది భావిం-చిన నది 
యాత్‌ నికి (పౌ పంచు చుండెను, తేన 
కోరిక సఫలయమెన దని యాతడు బుజావు 
పరచుకొని విశ్వమును వళ పటుచు కొన్న 
నాకు భూలోకవూన 'సమొనులం లేరని 
అక్యింతి గర్విత్సుడె యుండెను, 

అట్టి ene నున్న యాపిప్పలుని( 
జాచి యచటి సం _స్తేకవణన నున్న యొక 
సార~పశ్నీ యిట్లు పలికెను, 


“ఏల యింత గర్వము దవహీంచెదవు? 
ఇది నీ పతీనమునరే కారణ మగు న్న 
సర్వము వశ్య మె నందుణ(6 దగిన తి నీ 
యందు గానవచ్చుట లేదు, ఆపళ్యమెన 
క గను (గ హిం ఫుము, ఆర్యా-ీన పరా 
శీనములను చెలినీకొనవంటిీవి, సర్వ సిద్ది 
కది యవ సరము, 
కండలుని కుమూరుడు, ధీమంతుడు 
చనెన సు? ర యను వాడు ఆర్యాచీన పరా 
చసతి ల్తేషము ఇజిటిగి సవా(డు, నను స 

ఆనీ జీ 
జగతు నాతీేనికి వళ్ళ మె యొప్పును, 
= bas 
ఆతని శివరును బానవపా బోధింప లేదు, 
గొప్ప తపసెన నాతడు వేనీయుండ 
లేదు, నిర్శలాచారము, పరిశుద్ధ స్వ భావ 
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మును, గలిగి మా తాపిరరులక హిత చెంంన 
రించుచుండును, చాలు డెనప్పటికీ నాతని 
కి. గల గానము నీవ లేశ. వంరముగా 

ప్లా లీ ఇ 
గరించుచుండివి క్‌ 

పప్పులు డామాటలు విని “పీ రూప 
మున నుండీ నన్నిటు నిండించుచున్న నీ 

అహ ఇట్‌ 
వవడవు* (బవ్మా విస్తు మ హాళ్యరులలో 
నెక్వడ వైన నె యుందువు, అర్వాచీన 
పరా-వీన త త్రము చాశకెలేం గిం ఫుము, 
అని యడి”ను. 

“నీక సమ _స్తము నార (డే తెలుపునుః 
ఆసుక ర్భ కడవ బొమ్మా.) ఆని సారస 
పక్షీ పలికిన మౌటైపె6 బిప్పలుడు దశా 
ర క్యా వనక ( బోయి యచట. బిక్సృపాద 
సేచ యమొనరిం చుచున్న టియు, క్షానవంతు€ 
ఎదోనట్రియు, ఫుణ్యదర్శను£ = నట్లియా, 

నుక ర్మ వచ్చిన యాపీప్పులు Ta 
ద్యాదు లాసగ వూజించి, యాం6 నివే 
(ఎళ్నింప(బడినవ్నాడె యిట్లు వె ప్పెను, 

“పిప్పలముసీ! తపస్సు చే(గల్లిన (పపంచ 
వళ్యత చే గర్వము వహించి యుంటీవి, 


నిన్నిఇటి కంపిన సారసపతీ యొక 
(వా హ్మ ణు డని (గ పాంపుము, 
(బావ్మాణ్యాది సక లజగత్తు (బహ్మోది 


సర్వ దేవతలు అర్వాచీన మని తెలి 
యుము.అవ్య క్ర వు, మోతరూపమా, పరా 
తరము, మంగ ళకరము-నెన వరా-చీనము 
వివరింతును. సనాతన-మెన యా నూకు 
(బ్రవ్మామాను యోగులుకూడ (గహింప 


జూలరు, వేడవులువాడ పరాలీనమూను 
గుతీంచి నిస్సంళమయిన నిళ యమా గలిగి 
యుండవు, అర్యాచీనము సకలము. 
పరాచీనవా నిష్కు_అము,? 

ఇట్లు నుకర్శ తెలిసిన విషయములం 
విని నీకి టి మవ నవా జీనివఅన( గలిగి 
నదో తెలుపు మని పిప్పలు డడుగ గా, 
నుకర్భ యిట్లు తెలిపెను? జీను శరీర 
మును శోషింప౭జేనీకొని తప "మొనరించి 
యుండ లేదు, మం|తే ము లేమియా స 
గను, (వరమా లెవ్వియాు గాచరింపశేదు 


భ క్రితోం బితర్భవూజ యొనరించుట 
మఠ మెఆం(గుదును, పితృ స్నానోద 
కము లోడ నే స్నానపానాదులు గావిం 
చెదను, జానితో నావ నిత్వమా ౫౦ 
సాన్న పుణ్యము గ లంగుచున్న ది, నగ్వ వేద 
ముఆ నే పుణ్య వ గ అదో, ree 
నులందు చే ఫలితము అఫించునో, ఆటై 
ఫలము మా తావీతృ (శవూజనమా ie 
గ లంగుచున్న ది, 









పీరృభ కియుతు డైన ఫుత్తుండు గ అ 
మాతాపీతరు లెచట నుందుగో యచ 
టీ గంగ, గయ, వువ్కురము నుం 

ను. మాతాపితరుల స్నావళాలనుందలి 
జలబీందువులం మోదపడిన తనయునకు 
సర్వతీర్థ ఫలము అఫించును. నృుషాన్న 
పానాదుఅవే( వికరులవ( బీతిగ లిగించు 
కుమారునకు నిత్యేమః నళ్వ మేధ యాగ 
ఫఅము కలుగును, ఆకలి గొనియూన్న తలి 
దండు భోజనము చేయక యుండగా 
మృష్తాన్నము భుజించు కుమారుడు 
మూత ఫురీరముల నాస్వాదించు పాపి 
రఉగును, 





ఠలిదం డు నవమోొనించు కమూతడు 
కోట కొఆది బిన్మమాల దుష్ట మెనగ్భ[ధ మె 
జనించును, ఇహపరలోక ముఆఅ6 దరింపt 
వేయాటకు. దల్లితో సమ మెన తీరమాను 
దం|డిలో సాటివచు? తీరమును లేవ), 

4 ys వు 

పీఠరుఅను బూబించిన సర్వటేవఠ లును 
వూబీతు లగుదురు, పిర్చ సేవవఅన వుల్లోక 


89లిజెపలివారి 


“మంచిరచన చదివాక బాగా భోంచేనీన 
టుం డాల్‌ 
కొంవెం బాధపడాలి, చించుకొన్న 
సుం డాలి, 
నునస్సుకి జ్వరం రా వాలి, ఒళ్లతిరగాలి, 
చాగలోంచి చేరుకొని జాగపడాలి” 
ఆని ఆధునిశాం| ధ కవిశుా (పపం 
చంలో ఆరోరు[దడెన ఆరు ద గారు పలి 
కిన వాశ్య్వాలకు పదహార కొల నిఖాగ్భెన 
నిదర్శనం సఠ్య్‌వారిళశ్చం[ దీయ నాటక ౦! 
పూకా 


ఆను నూ క 


“వాక్యం రసాఠ్శశ ౦ కార్యం,’ 
త్యం ఆలోచ వామృతం” 
గీగ్తులన్‌ మణీమందిరాఅను నిర్మించిన ఈ 
నాటకాన్ని బాల్య ౧లో చూ నే గాందీ 
ము హాత్ఫుడు సత్య్వాన్వేషియై బాగు 


(దులు నిర్వి కాయ ల రరణండున౦త శాలమూు 
నమ సమునం పరిత్యే చించి తీత్చిరు(డె 

అని యో 
వారి సేవ చేయనలగరరను, తన గుణము 
అనే మాతాపిఠత గదులను సంతోపజదము 
తనయునక సక ల ఫగ్మమాలు మస 


మాళతాసిగరులణ సంతోప.మా గలిగిం 
ప(దగును, వారికి. నోపముకలిగింపరారుః 
మౌళ్ళశాపమాన సర్పమాఅన్‌ సర్పయాగ 
మాన విశాళముసంభవిం చెను, తండి సం 
తుష్టి వలన వూరున క త్తమ రాజ్య (పా ప్రి 
గలిగినది, యదువుమున్నగు వారిక దండి 
రోపనమూవలన దఖవణ సంభవించినది, 
శావున సర్వ్యపప్రయత్నేముల వేశతను మొన 
వుడు పితృభ కు కుడు శానఅయణను, తెల్ల 
పాటివచ్చుతీస్థము లేదు, తిండికి సరతూగ 
గఅ గురు(డు కడు, వారియనుమతి లేని బే 
యే యితగ ధర్మమును నాళయింప రాదు, 


ఇది పరను ధర్మము, అన్యము లేవిరైమై న 
నుపధర్మములు, మొరృవాశ్యాచరణమున 
నుపమన్వుడు బాల్యమున నే యిీశ్వరుని 


నవూలోచ న 


“హరిశ్చ౦ ది నాటకం 


తా (శీ రావడుగు పెం టైశ్యరళర్య, 


పాడు, (భాష వీరనుకోండి. 
త రాత సంగత; దీని రచయిత “కవితా 
కళానిధి, “ఫుంభావ సరస్వతి విందాం 
క్‌ గ్ర లిన శీ బలికేపగ్సి లక్షీ శాంతే కవి 
గారు, 

ఈ వాట క౦ంెపీదు విపీవినదం తోడే 
మన ముందు తరాల వారికి “నూయ్యూామేయ 
జగం బె నిత్య మని,..... దళ మె పరయమ్యె 
దలో వడంగి గోరం 


ఆది 


పణ్యాలు చప్పున = సృకీవ సాయి, పాండ 
వోదో్యోగ విజయాల్లోని సడ శ పీ నూ 
(సుయోధ నాగునాలం సమరానికి శక 
సుఖి సాయ మడదగ డం, సత్యిహరిశ్చాం[ ద 
లోని శాటిసీనూ ఒకప్పటి నాటక పడా 
నాణో చి ర స్మరణీయ ఘట్టాలు! నుమోొ 
సందర్భించెను, ఆటే (ధువుడు (ధువ 
తము నొందెను, మాత్ఫళచన నిర్వవాణ 
వూన( ఫ్ర డు త్రనుకీ ర్త నంశాను. విజ 
యు(డు సోదర సహితుం విజయము( 
గం వెను, ధర్మానుసారవా తలిదం(డు 
లుభయు లే గురువులు, 

తనిదం(డుల యను (“వావ చేత నీ 
వాకు దిన్వ ళా నము గలిగినది,” 

ఈ విధమున సుశర్మ వే (బబోధింప( 
బడి పీప్పలుడు అంతు జై యా (బావ్మా 
ణో త్తమవాని వీడుకొని చనియెను. నుక ర్య 
పిర్చ సేవా పరాయణత చే ధ ర్మాత్ము (ద 
చిలుగొం చెను, 

ఈవిధ వున పితృతీర్థ, మౌతృతీర్థములం 
వివరింపపడినవి, భ కి థో పీ వృత్తాంతము 
విన్న వారు పరమగతి నొందుదురు, మొన 
వుడు సర్వ్య(పయత్నమూల చేతను ప్రి ర్చ 
భక్షి పర"'యణు(డె యుండ(దగునం, 


(పాద్మ పు రాణమూ) 
అనువాదనణ, సం పొ, 


బాతీయ సాంస్కృతిక వతువ తిక 


రుగా నూరూ, నూటయే భి సంవక్సరాల 
చరిత్ర గలిగిన ఆంధ నాటక వాబ్బు 
యగ౧లో సర్శతం తస్వతం[ఠత్యమెన యా 
రూపకం ఒక కలికి తురాయి, “సరగసుఅగు 
పండితుల విమగ్గనము లెల్ల, గడచి నది 
కద నిగుష శాన్య మగును ఆని రచ 
డట 

యిత ఒకచోట నాటకవాలో చెప్పున 
టుగా వీరిది నిజముగా నిరువ మిన (గం 
యm లుల ౬. 

థము! వీరు సందర్భానుసారం గా తమ 
యితర రచనఅనుూ గూర్చి తెలు పఫుచు, 
వాని రచ నావి ధానం ద్భ ళ్వ (ప బంధ 
మౌర్లం ఆని పీరా. నడం జరిగింగి ఇలా_ 


“సర విక్‌ బుద్ధిమతీ విలాసము, వారి 
కం! దీయవాన్‌ , శీమ దర 

తర రామాహ్యయ నాటకంబు, నఅ స 
(తాజిత్సు తోడ్యావామున్‌ 

స్ట్‌ పుణ్య (పదముల్‌ రచించె వత (దే 
దృశ్య (పబంధోరు వె 

ఖరి( గేల్మ్యోడ్చి ఫురాతనాధునిశ రం 
గత్సత్క_వి ( శేణికిన్‌ 1) 


దృశ్య ప్రబంధం అంక కేవలం ఆలం 
శారిక లమీ ణల ఒర్‌ యైన నాటక (పబం 
ధాత్మక రచన మనియీ కాదు. (పదగ్శన 
యో” త, పఠన యోగ్యత గలిగిన రచ 
నయే నిజమెన దృళ్య(పబంధం! అదియే 
ఈ రేమునాటశకలతీణ మని ఒక పారి 
ఆంధ నాటక పరిషద్యాగ్తి కోత్సిన సభ 
లో అధ్యమ్‌ పన్యాసమిస్తూ శీ పీంగలి 
అన్ము శాంతి ంగారు can న్నారు, సతీ 
హరిళ్చం( దీయం ఇట్టి & త్తమ దృ ళ్య 
(పబంధం! ఇది నాకు నచ్చిన నాటకం 
ఇలా అనడానికి గల శార[ణొలను కొన్ని 
టిని నకం దృష్టితో వివరిస్తాను, 


ఈ శావ్యం నచ్చడానికీ “అ మొదటి 
కారణం ఇందు సమాజ వాతావరణంలో 
చెలసిన ౩ ఛానూచ నాత్మిక మైన రచనా 
విధానం, పాతల సంభాపణళ ప రం 
గాను వర్తనల పరంగాను క థానూచన 


కేయడం జరిగిండి, వెందటిది పాకల సం 
భావణపరం, దీవికి కథారంభమున ఇం 
(దుడు నురసభలో మానుల న లే శించి 
(తిలోళాఅలో సత్య నిసా తత్చగు డెక్య 
డని |పశ్నించు తీరు నిదర్శనం ;_ 


గన పామాజ్యము ఫపోవనీ, స్వకుల శాం 
తారత్నమున్‌ చాయనీ, 

ధవమానంబు లడంగవీ, (పబఅ బా 
ధల్‌ తన్నా బాధింపనీ, 

తనయం డీలిన నీల్లనీ, యనఘ స 
ర్య్‌ర్యవా ర ఛా కుకుం 


డిన, పుణ్యుండు (తిలోక గణ్యు. వొకే 
నిం గ లీనం 'దెల్బుండీ॥) 


ఇందు నాటశ కథలో జరగ బోయే 
సన్ని వేశాలు జక (శ మపద్గతిలో అయర్నే 
“పరల నూచింప బడడం విశేషం! 


ఇక పాతల దుఃఖో ద్వేగంతో తీవుకు 
తెలియవండగ సే తనము మాటల్లో జరుగ 
బోరే క రుణర సాత్మేక సన్ని వేళాఅను 
నవా నోరణీలో నూచించా యనడాననికి 
భార్యా_బిడ్డల నమ్మిన వారిళ ర దునితో 
అోపా తాన్యుండు తన్ను వెంట తీపిళొని 
వెళ్ళమని కోరినపుడు రాజు పల్కి న 
ఈ పద్యం ఉ చాహూరణం :_ 


కొడుకా! కపము తెనివచ్నానను నీ 
లు వ “" 
వన్నాకు నాగకులఅం 
చెడచాటుల్‌ ఘటియింప కండు "క మే 
లేయంచు చే సంతఠతసం 
వడితింగాని యెలుంగ నిన్నా దెగన 
మ్మ ంజావీ హా లోహీతా 


కడకీ నాటికీ? గాలసర్పమానకం 
కోలు గావించుటన్‌ ॥ 


వో! తండ్రీ! నీవ ఆమంళము (ప్రతి 
సూత మగు గాక! 


కడకీ నాటికి గా అకాౌాశివనమవం 
7 కోలు గావించుటన్‌ ’ 


ఇందులో మాన్ముందు కథలో లోహీ 
తుడు నిజంగా శాలసర్చానికి బలి ఆవు 
తాడు గదా! ఆవిషయమే ఇచట 
నూచింపబడింది! శ థఛాసూ చనలలో ఇం 


తటి సవాజధోరణి వుచే ఇతరనాటశాఅ 
లోనూ మనకు శాన రాదు, 


ఇక వర్షనలపరం :_ ఇందును శ థా 
సూచన గావింపబణా ననుటవ వడుగు 
అతో ఆడవికేగిన లోహీతుని రాక కెదురు 
చూమెచు, చం దమతి పల్కిన పాయం 
క" వర్ల నార్శక పద్యం తార్కాణము: 


“కొడు కస్తంగ తుండయ్యెనంచు! చొలినిన్‌ 
గోల్లోవు చున్‌ గన్నపీ 

ముడి బింతిం చెడి లోక చాంధవున¥ 
వూర్యాళ, (పాకేశుడె 

య్యెడ కో పోయెనటంచు( బగ్మీని సదా 
భృంగీరన హ్యాప్ఫతిన్‌ 

దొడ(7న్‌ మోము ముడించి యీడ్య, 

చెట బం 





యు తా? మించే కచా!” 


కుమారు డన సూర్యు డ స్త ౦గ తు 
డయ్యు నని వూర్యాళ, (పాణేళు డెక్క 
డిళో పోయె నని పద్మిని దాఃఖిస్తున్నా 
యనడంలో సుతునికోలోయిన, భర్తక 
దూర మెన, చం[దమతి న్ఫురించడం విీ 
షం గదా! బాగుగా హాని మోము వణడిం 
చెనను విషయాన్ని “ముడించి అని వార్త 
బిందు వూర్వశ ంగా చెప్పడం ఒకశళిల్స 
విశేషం! 
గూడ ఎంతో సమంజనమెనది, ఇందు 
నిరార్యు బో లోక బాంధనళ సంతో "పరా 
నడం ఎంతో సముచితం, ఇలాంటి 


ఇందలి ఆ ర్భాంతర న్యా సం 


పద్యాలను బశ యానాటకానికీ (పబం 
ధత్వం పుష్కు_అంగా వీర్చడిం దనవచు న్‌ 
ఇటువంటి వర్గనలః ఇందులో ఆ చేశాలు, 


ఈశాన్యం నాన నచ్చడానికి గల 
తరువాతి కారణం వ్యావహోరిక మునకు 
సమి-చినమెన యిందలి రచనా విధాన, 
నుర సభ లో ఇం[దుడడిగిన (పళ్నక సమౌ 
ధానాన్ని మును లాలోచిన్తూ ఉండ గా, 
కలహా(ప్రియూ డైన నారదుడు పలికిన 
మాటలు దృస్తాం ఆలు, 


“పి జేమున్నది చెప్ప మోకుప(డ! వి 
శ్వామి(తి! నీకింత సే 

పా? నిన్నే వచియింఫు మోకలళజూ! 
ఆలో-చనల్‌ పాఅపో 

వా? నీక న నుతం౫గ! "తమ! ఇచే 


లా 

పా! నీవొక 
© 

మా! 


చెప్పరాదా* వనీ 
గ్రాంద వే సమర్జు.డవు లి 
జీరు వోనివమా!?”॥ 


ఈ పద్యంలోని వాచికం వ్యావహారి 
శానికి సమి-చీనమె నటునికి చక్కని 
అభినయ నెపుణ్యాన్ని (పదర్శించ డానికి 

కనుక సే 
పేర్కొన 


ఎంతో ఆనకూలం7గా ఉండి, 
యిది దృళ్య ప్రబంధం గా 


బడీంది, 


తెలుగు పలువబడుఅతోనూ, లోకో 
వఅతోను హడిన రచనా విధానం 
బూ 
గూడ వ్యావవోరిశానికి సమి-దినమెన 
సజీవభా పుయీ! యాగంకోనం వా[ళ్ళం 
(దుణ్ణి ధన మడిగి, వాని యుద్ద నే ఉంచ 





వఅనీసదన్న విశ్వామి(తునితో,ఆధ నాన్ని 
మో ఆ|కనుములో ఊఉఊంచుకొను మని సర్యి 
కీర్తి పలుకగా ముని వానితో పలికిన 
పద్యం “పెవిషయానికీ ఉదావారణం:.. 


“ఆక్టా! భ(దముసనేయ మూ శకచటి(గొం 
పా గోడియా, యొప్పు డూ 


ఆక పు మూనీ, నిళ్సలరే పః 
పారంభు.డె యుండు నూ 
wre దప్క_ నె సొత్తు, దొంగ లెపుడే 
నిన్‌ దాని నాశించి దో 
చుకొనన్‌ జేయున డేమిి దాంచకొనన 
చో చ్రెటియాః జబేడయాళ॥ 


ఈశః పద్యంజో కాంపా. గోడియా,ి 
“ పెపైయా_ చేదయా” ఆను జంట పదాలు 
చక్కు_గా ఆతికినట్లుగా (ప అ ర్త 
మయ్యాయి. ఆ లాగి మె ఠతనివాని( 
ఆలి 
జా చుఇాడ మిక) లి ము తం చ తమా 
క్‌ అటి న్‌ా 
గ చ్రా[ి ఇత్యాది నూ కులుగూడ ఈ సం 
అశ 


తీ పాం 
లలల పర్కొా-న దగివవి, 


ఈ కావ్యం నాకు నచ్చడానికి గల 


మరో కారణం సర్భజచాకర్ధ క మెన 
ee 
యిందలి లీ? భాషలో “పీఅవఠ్యం లేని, 
ఛావాను కూల-మెన సంస్కృ తొం(ధ 
సమాస సమ్మ! శిలెమెన రచనయీ సాధా 
రణంగా సర్వజనాశ గ్ర ఇ మెన గలి ఆవు 
తే ర్‌ ఇ... 
తుంది, ఇలాఅనడానికి ఆడవు4గ నడువ 
శేక బాధప డుచున్న చం దమతిని ఉగ్గ 
నించి ఆమెతో నే వాకిశందుడు పరికన 


ఈ వద్య౦ నిదర్శవం ఫు 


“ఏశాడు నడచినా వీ యెడారులలోన 
అలి తారామ సీమల నె శాని 

ఏచాడు రలనూపీ రీ పచండపు లంద 
కఅఘు మాణిక్య శాంతులకె కాని 

ఏనాడు చవిచూచి తీ కందమూలముల్‌ 
సర సరాజాన్న భోజన మె శాని 

ఏనా(డు నెవి(జేర్చితీ (కారమృగరుతుల్‌ 
లీలా కుకాలాప పాళిలగాని 


నవూలోచ న 


కటకటా! యెన్న ౮దతీ గతుత్క_ టదికోళ 
ఖరకిరణబజాలతే ప్త ప కర్కు._ళ శిల్మాడి 
కటక గమన (శ మోద్భూరే చటులచింతే 


నను వరించుట(జేనీ యినా గడ శని! 


సీసపద్యంలోని "పద్ద పాదాలలోని 
యన ల లో నుకుమార 
ఛఇ వాను కూల మెన సంస్కృతే అలిరపద 
విన్యాపంతో గాడీ చం(దమతి పూర్వ 
పవెభవానికి (పతీక గా ఉంది, ఇక్‌ గీతి 
లోని సుధీర 
భారంగా Pan చం'డమతి ఆడ వుళలో 
పడ కేక పడ లేశ పెడ యిడువములి స్వరూ 


సం ష్య ఎదీ సమాస తి 


పానికి చిహ్నంగా ఉందీ! ము త్రమ్మోద 
ఇందలి గంగీతానుకూల మైన వెలి సర్వ 


త్‌ 


ఈశ శాన్యం నాకు నచ్చడానికి Xx © 


తరువాతి కారణం ఇందలి కరుణరస పరి 
పోవణ విధానం! వృాదయాలను కద 


లించే కరుణర'స స్యరక సన్ని వేశాలు 
ఇందులో కోకొలలు! చం(దముతి లోపొా 
em 


గుని రాక కొదురు చూస్తూ 


“చెడుగా! యేపని వేత గానియెడ నా 
శ నాని? ముప్పూటలుం 

గడుపుబ్బ న్నిను మేప నంచు దనువున్‌ 
ఇాయాలం గా గొట్రినన్‌ 

బడ లేశావ్యథ ( (బాణభితి భరుడ 
మూ! చూడ మే యంచునా 

కడ కేతెంచిన ప్యుతు కష్టగతి నా 


గర్భంజు వడిం చెడిన్‌ * 


ఆని గత సన్ని వేశాన్ని జ్ఞ ప్తీకి తెచ్చు 
కొనిన తీరును భెవినూ ఉంట ఎవరికి నా 
ఆలో మూలా 


జాతీయ సాంస్కృతిక వత్‌ వలి గ్ర 


కడుపు తరువు. వోగఅదు. “గుర 
డమ్మా! గూడ జే ఆనాచు తలిధగఅకు 
mM ౦౧ 
వచ్చిన లోహితుని కస్త౫తి కరుణారస 
స్యాగికమ! ఇక చందమతి లోహీతు 
స్వ్యు'క వచ్చిన ఆపద నెటీంగి శాల 
కంటకరయొద్ద సెలవుతీనికొను చు. పలికన 
పద్యాన్ని గూర్చి వెప్పవలనీ = పనే లేదు, 
అ౩ క రుణరిస మే అశ్నరరూపాన్ని 


వాల్చింది ఇ అనిపీసుంది; ఆపదల మీగొి?_ 
అవీ 


రి 


కడ పాణం బున నూవ్న వాం “శచసమె 
క్రిస్‌ జక్షనోే ఇ-నలాో? 
కొడు క మాం! నమ జంటకంటినను యో 
గుంం ది వెో,నసీ గ 
గ Ws ఖీ ద్వ 4 
బడి యచోోటిః( 710 పుమెమ్మ! (లం 
పం జూలు సేమో సుగున్‌ 
గడకాగంటి నముస్కరింతు సుతి 
తం వెట్టి రక ౦ ప్రుమోౌ!'॥ 


ఇలా గ శాటిసీనుగూడ కరుణ 5సొ 
టికి సన్ని వేళ ము! 


ఇక ఈ కావ్యం నాకునచ్చ డానికి గ ఆ 
మరో కారణం ఇందలీ సజీవ పా (శీ 


చిత ఆం! 


“ఆరయన్‌ వనంళము నిల్బ్చ ీకద! వివా 
హాం బట్టి .వెవాహీక 

స్పుంణం బిప్పటి కన్న (జరి, స 
త్పుు గుండం ప్యుశైన్‌ , వయ; 

పరిపాకే ంబును దప్పుచున్న యది, ౦బా 
(పాయంబునన్‌ వర్తనం 

కర పుం బెండిలి సేఆ చ్యుక్టుద వు! నా 


కంరంబునక్‌ ఇ!" 


ఈశ పదంలో హరిళ్చం దుని ధక్యాఖి 
రితి సదీవచి[ రణ గావింపబడిండి! ఈకవి 


గావించిన సళీక పాతఠతచితణలగో 
పీరొ)_ న దగింది నక్ష లేక పాలే, గ "రవ 
తన వారిళ్సం(ద ద్వి పదల తొలిసారి గా 
ఈపా[తేను పరిచయం చేయగా ఈకివి 
యీోాపా(తేకు సెటుగుఅను డొద్దడం జరి 
గిండి. హాస్యకరుణములడ (ప తీక గా 
చితింపబడి, జిగులాగా మనుషుల్ని పటి 
పలగె లాగా అదా? న డ్డు సమస్యల్ని 
కల్పించే వ్యర్తక ఉపమాన వస్తువుగా 
లోక వ్యా" మెంది ఈపాతరే! ఒక 
సారి హాగరిశ్చం[ ద 'నా€కిత జగుగుల' ౦ 
డడ! వువఐకవి7గా' 


(తన 


ధరించారు. అరకౌాంలళో హరిళ ఇంగ ణ్‌ 
ఆ ల [ఆ 


నక్ష లేక పో 


నక్ష తికోడు బారం మో సన్ని జశేళమః:, 

ఆశాటశాన్ని చూస్తూన్న ఒకి పోలీను 
లీ 

 స్వేసరో సని ని 

ఇన్‌ నాలు ఆస మ జేళాన్ని జ 


వన దాననిశా భావించి వెంటనే నబి 


a లు 

ADEA avy గలగల * 

వ్‌కాద గి వారిశ్చిం,ర్యూ చాస్తూ ల 

నతుిక న కొటబోయారట! (ఈ విష 
గ అ 

రకాన్ని ఒకి మగుడు నాతో చెప్పాడు) 

ఈసన్ని ;శాన్ని్ని బటి షంశెంత గా నీచీవ 


పాతి చి & రా లవో తెలుస్తోంది 


ఈ నాటకి ౧లో గ అ (లి ఇ౭ాచాగిత 
మైన పాతోపజేశాంళంకూడ ఆః గ తీయ 
మెనజే! అడవులలో లోహీ తాస్యుడు 
అన్నాదకమఅక మోవావాచి ఆయాస 
పడు చాన్నపుడు వాని ఈ అ గమ 
నించిన హారిళశ్ళం గడు విచారము తో 
చం(దవుతితో కురీకీన ఈ పద్యం ఎఏవిష 


యానిక నిదర్శివం న 


తెర మె సంపద లెల్ల వెట నెః గీ 
లిక్‌ సాగరా వేరి శే 
సరి కేపాటు విధింవెనో విధి యన 


వ్యరుదప్పిం చెద రున్న చా దో నని 
గం చేరికిన్‌ గాదు, కిం 
కరుడే రాజగు, రాజె కింకరు.ండగున్‌ 


గాలాను కూలంబు' స్‌ "॥ 


ఇందలి చికరిపాదం ళోకో కిగాకూడ 


వానీ కెకి_౧ద, 


ఆలా” బుణబవాధ కడు దుర్భర మని 
హరిళ్ళం ఈడు వళదవాతితో పలికిన 
విషయంకూడ (తిశాలాఖాధిక మెన నిత్య 


సత్యాంళ మే! ఆపద్య మిది :_ 


“సరివారి న్నగుబాటు, పిమ్మట వాన 
ఇాంచల్యనోన 6 బనం 
తర బూవోరమయునంద వన మటు మోఈ€ 
ర 


దన్‌ దేవా జాడ్యం ఒటన్‌, 


మరణం బె శరణంబు, పెబ్బు_డినముల్‌ 
మంవా.. జీకించి యిం 
(4 
లైనా! తః పాశుఆకన్‌ బుణర్యథ అ కం 


సైస్‌ దుస్సవాం చే దిశన్‌' | 


ఇలాంటి పద్యాలలో నే కవిలోక మక 
శళూడ అభివ క్ర నుయ్యేది, ఈ నాటక 0 
తోని భా వానాకాఅచ్చంద స్ప్వీశారం 
పరమా దిక్య పవ "పీఠ ౦! సర్వజ శాక ర్ల 
లై 

చీ ఈం! ఇంరఠెకను సకల జనా మోద 
(పాయమెన యయా సత్య వారిళ్చం! దీ ఈ 
ఠూపకంలోని రచచావి ధానం సత్యము, 


టీము సుం దర ము! 


అ శా న “మలయా జా వా ఉనన న్‌్‌ 


కీ "భే, డా, చిలుకూరి నారాయణ రావుగారి 


న ల లచ! 
ఆంం౧ అ ఆ్యూ 


<M 


ప 


జ 


a శీ జ, బి, ఎస్‌, మోవాన్‌, ఎంఏ, పీహెచ్‌ డి, 


( గతిసంచిక తిరువాయి ) 

కోడలు గడునుదనము వ, తేన నిస 
హాయతికు చింతించి “అమ్మా నీణోమాట 
లాడ గా ఆంతే కు? లేడే చా” కనినది, 
చావునవ సమ స్ట జీవులును భయపడు 
ననియు, కనుక సి ఆ గంగమ్మకుఒక_గు 
బలీయెన అందరునా జీవింతు రనియో, 
శాని (పాణభీతి చే ఎవ్వరును సాహీంచు 
టలే దనియు చెప్పినది, అతా కోడళ్ళ 
సంవాదమున రచయితే చక్కావి నాట 
కీయతను, జీవుల పగ స్ప రానుబంధమును 
లేటపరచినాడు. గురజాడ రచనలో ఇట్టి 
నాటకీయ కథనమే కస్పట్టుకు, 

ఒక్కురుచచ్చి ఊరంతా (బది కే 
ఉపాయముంటి తాజీ బలియగుదు 
ననియు, వావంటి వాలవేడుక అగు 


చున్న దనియు, సెలవి చ్చి పంప 

డనియుు, (పొర రుతు 

“జీవంపో లే చెడు నసీజేవాము 

చేవాంపో తే జీవం వెడడే” 

జీవము జీవులకో సము జేవాము 

విడి లే శాళ్వత్‌ మవుతుంి 

దని చజేవాపు నళ్వరత్వమునూ, ఆక్క 

యొక్క కాళ్ళతే గ్రే (మును తేట పర చినడి 

ముసలమ్మ, ఆ త్రేమామలకు, మగనికి, 

బావలన్‌ (ముక్కి_నది, ఎక్వరినోటను 

మాటలురాక నిక ఎహ్లోళయిర, ముసలమ్మ 

మాసా బయిన రీతిని రచయితే కన్ను అకు 

కట్టినట్లు చి తించినాడు, 
“ముసలమ్మ పుడు ముగ్తాఎమయ్యొను 
"చింగ మున పసుపును నాగసుః నలచబెను 
అడుగులదాశా పారాణి వూసెను 
కుంకుమ నుదుటను ణీదురుగ నిలి పెను 
కన్నుల నిండా శాటుక దిభైను 
పసుపుచీ5 నొస పరిగా కె'మైను 


"మొగ్గ లరవి కను నిగు౫ దొడిగను 
కొంగును నడుముకు కూర్చి బిగిం చెను 
కూడ దీనీ తవ కురులను ధువ్వెను 
గొప్పగ ని హుగు క్రొప్యను చ్యుక్టును 
రొొషపున జూదాలు కొలగ తురి మెను 
య 
గ న్నేరులు కెంరఠెముసి ధరించెను? 
లయ (సధానముగా నడచిన ఈ గయ 
కరుణ రిసాత్యక మాలు గ 
నున్నవి, అంతేకాక ముసలమ్మా వాస్త 
లి 
మున సురక ల్రిని పట్టుకొని, చానికొవటప 
నిమ్మపండు | గుచ్చుట, చేతుల గంధము 
వూాసి కొనుట, కాళ్ళకు ౫ జలు ర్వుల్లన కటి 
కొనుట ఇత్యాదులు ఆదిశక్తి అపరావ 
తార మను నటు ముసాబయిన దని రచ 
en వావీ 
వర్ణించినాడు ప ళ్ళేములోపల 
పండ్లనమర్సి, కుంకుమ పసుపును, అశ్నీంతే 
య x 
అను 'సమకూర్చినది, ఆఅ వెండిగి న్నెలో 
యm 
గంధవూ పయిడి గిన్నెలో పాలను, 
పళ్ళనూన నుంచినది, ఎడము కతితోప ళ్ళ 


చరణములు 


యిటే 


మును ఎఫ్రి, పడినీతిళో సురకి త్తిని 
ఫటీ ఆపరళశ ౯వ ౪ నున్న దట 
తీ అబీ 


సలమ :. 
(్ర 


నిలువుటద్రమున నీడను చూచినది, తిన 
వేషములో తన్ను తా మరచినది, ఇకరు 
అకె తిన హీతేముసనే మరచినది, ఆక్ళ 
త్యాగము అవనికి రవీణవూ “అక్మిను ఏడ 
లో కాత్శను నొలచుట, వీరుల కతీయ 
అత్న్షగాము ఆని తలఅచివది ము కృళ్యర 
మా సలమ్ము. అన్నెవుః పున్నెము ఎరుగని 
పం( డె. డండ్ల , బాలయొన ముసలమ్మ కె 
నొక వీరవనిత శా “పీరంటాలు గా 
పృథివిని రశీంప జెలనీ నది, ఆట్రి వీరవనిత 
కవు తోవను పట్టినది. నెరివిడిచివ ఆ 
దరికిని చేరిన ముసలమ్మ, బంధుమి తౌ 
దులు, (గామ పజల ఆమ్‌ను అనుసరిం 


నమా లోచన 


చిర. మాసలమ్మ ప గ్భౌగమాను దింపి గంగ 


ము సఅిమ్మ గం-గాభ వానిని న ంచిన 
చరణములు ఆ వేశ పూరితేముఖుగా నున్నవి 


బాలారి వారింట జన్మ మె 
తిన దానవే! గంగాభజానీ | 
ఈళ (రుని తల "పిసి ఎక్కి. యా 


డడిదాన వే! గంగాభవానీ! 


పారంతమ్మాతోడ పంతాలం 
౫లచానపవే ! గంగశాభళవానీ! 
ఆడిశ కిని వీవనంత ళ 

కి నీవయి! గంగా భవానీ! 
లీ) 

జగము తేలే తల్లి చల్ల గా 
రతీంచవే ! ౫౦గాధథీ వాసీ !’ 


ఆవి గ ౦గాభ వానిని కీ రి ంచినది. (గామ 
(పజలు భయ ఫీతులతోో నున్నా రని ఆ 
(౫ హించిన నిలువదజాల రిని ఆవులను 
మూడఅను అడరముళలో శావువని, ఆ 
చాల గోపొలమును (పతితో శాసాడు 
మని కోరనది, 


“దీనా వ నిని తలి నీ కోర్కె 
జీ on 
ఇనింతుసే ! గంగాభ వాని! 
aa) 
కరుణతో నన్ను నీ కడుపులో 
"పటుకొనప ! ంగాధ వాస్‌! 
ల 
నన్న చేకొని వీరి నయము-గా 
రక్షీంపవే! గంగాధీ వాని! 


ఆని సారి ంచి సెరిలోని5 వెళి, కూరొ 
ప. ym) 
నినది, 


బంధుమి(తుల నుగ్దేళించి గ ౦ గమ్మ 
నన్ను కరుణతో శాపాడును. మి కభయ 
మిచ్చివగి, చల్లగా మో మో యిండ్ల జ 
పాండని విన్న వించినది, 


“దిశో క తికి ఎరచి రకము 
==) యెలా తానీ 
ఉపహారవు ౫” ఉంతును గంగ 
చీనుకూలిన నిమిష హా నాపి 
రాళ్ళను మటిని క ప్పండిి 
లు 


బాగీయ సాంస్కృతిక ప్‌ (డక 


అవి అనతిచ్చివది, పేరంటాల చె 
పీలల సేకల్క పాడిపంటలవన రిల 
జేయుదు ననియూ, ఆవలదూడల నరయు 
చుం ననియు రోగముల 
శోయుదు ననియో, నిగ ఛయిము గా జీవించు 
డనియు అభయ మిచ్చినది, 


నా శ్‌ ము 


కన్న మరువ కడ్డీ నాయనలారా 
సెలవియ్యండీ త్రం ౩ 
mm య 
అని తేనక తిని వా సజనం గొని 
టీ బలి 
కడుపున వాడుచుక పడె నచటి_ 


ఈ ఖం.వకలోని ముదటి రెందు నరణ 
ములు “మారము ని 
వూర i లో 
నలుగురు కూచుని నవ్వే వేళల 
నా పేక సగి తఅళకండిి__ 
అను చరిణముళలను తిలపించుచున్నసి, 
తొక్కి వ కండు వదరణముఅతో పొటు 


“ర క ంథర దలు రయమున కారెను 
* oX పుకు ఆటుక డుఫును నిండెను 


అను చరణములలో ఓ భత, కరుణ 
ములు పవ వేనీకొనినవి, ఇట్టి హృదయ 
విగారక దళ ;వాను కనా లకు కటునటు 
లీ క బో 
చితించిన రచయితే ధన్యుడు 


పివ్మట | గాసు పజలు స్పృహా తెచి? 
కొని ఆతెక షమమున రాళ గో వుతీతో 
లు ౪ లు 
గండిని పూడ్చిరి. పరుళకొ క (పాణము 
వదలి ఆర్మత్యా౫గవాను (పదర్శించి చ్చే 
టాలినది ముసలమ్మ, శివనర గా వాసల 
ఇ; స శాఘీంచుచు రచయితే 


“హృయం నెరిలో నింఫుగ నున్నది, 
కల్మ పాలతో కప్పి గరుంన్న న 

శ! యని పిలిచే ఉ క్నాహులవను 
ఓ! యని పలుకును ము సఅమ్మ” 


అని ఈ చిన్న 
గురుజాడ వారి 


పద మును ముగించీర్కి 


“కన్నుల శాంతులు కలువల చేరెను 
"మేలిమి వే రను మేశిపసల్‌ 


వాం'సల శేరెళు వదకఠల చెడగులు 
దుగ ను చేరెను ప 


అము చరణములలోని అను లూలిని 
ism “క్‌ 


ఇక డా. కట్రమంచి రామలింగా గెడ్డ 
గారి “ము సఅమ్మ మరణము నకు డా, చిలు 
కూరివా! “ముసలమ్మ పదమునకు కథలో 
నించుక వ్యత్యాసము కలదు, బుక్క 
రాయ సము దము పొంగి కట్ల తేగిపోయి 
నది, ఇంఠవకట క థాంళములు 'గెండిం 
టమ సహనమే, ఊరి౫ౌతులు (గామ 
దేవ*గమెన పో లేము గు (వారి దగా 
ముసలము) ఆశా స్తీ బగియెన చో ఆపద 
ని వారణముగు నని 'ఆళాళవాణి పలి నట్టు 
“ముసలమ్మ మోగాయి నకిలదు కానీిిముస 
అష పడము”*న “అపుడక్కు_ డను ఒక్క 
ముదు సల్‌ స ఆ కేశ ముతో ఆరుచ నుం 
నెం ని ఆము సల్మ యే గంగాభవాని 
అనియా, తవకిఫుడే నరబలి కావలె 
ననియు. ఆ కోశించివది. 
€ వానికి “ముసలవ్యు'యే కావలెనని చెప్ప 
బడి లేడు. పెపెచ్చు ముసలమ్మ రవక 
తానే (గామ్మపడల రశుణకె ఆ త్త 


ఇట ౫౦గా 


మో 3౫, బావలు, కట్లుకొన్న మగడు 
ఎంతే వారింఛచీవనూ వినక ఆగ్మ త్యాగము 
శనీ శెనిన సాధ్యమణీ 
నీటబడీ 


చిల కూరి వాగి వాసల "నిరిలో కూర్చొని 

క్ట గితో పాడు దుకొని (పొ రా తా గ్య 
ఆని 

"మెం:ర్సుక్‌ నినది, శః కథవము (పకా 


రము “ముసలమ్మ పదము లో అత్య ధిక 


రటమంచి చారి 
a 


ము సలవు పరముపదించినది, 


ఎమైన అక క్య(యు క న్నించు మన్నది, 
నాకుచు3 థ్‌ ట్ట ముంచి వారుక్రొన్ని కల్స 
నలను చేనీవిట్లు క న్పట్టు చున్నది ఈ విప. 
యమును వార “ఒళానొకి (త్రిలింగ బేళీ 
యుని చే (వాయబడి (బౌన్‌ దొర గారచే 
(వశ టింప బడిన “తనంత పుర చరిత్రము 
అను (గంథమునుండి యిందలి కథను 
గకొంటిని, అయినను కొ న్నియెడల 


రసాధిక్యమునకై నూతన కల్పనలు వేసి 
నాడ' అని వెప్పీళొనినారు.) క ట్ర లేగి 
పోయి:చోట (గండిపడివచోట మాస 
లవ్ము (పాణ త్యాగ మొనర్పగ”” (గామ 
(ప్రజలు ఆమెతోపాటు గండినిపూడ్చి 
చేని ఆపన్ని వారణ మొనర్చి రనుట లో 
సత్యాంళము! కన్పట్టుచున్నది 


సంఘ శేయస్సును ర్రోరి అర్మ త్యాగ 
మును వేసీకొనిన సతీముణుల కథ లం 
కన్నడ జేళమునను గఅవు, ముసలమ్మ పద 
మును బోలిఎజే “కెరెగవోర్‌ అను కన్నడ 
క వనము, అ వెంగనూరు కోట సింహ 
ద్వారమాను నిర్మిం చున ఫుడు ఇంెపేగ "డ 
కోడలా లత్మీమ్మ కూడ తినకులెనుణగా 
ఇన ఆత్మత్యాగవా వేసికొని నట్లు కథ 
క అదు. 


డా. చిలుకూరివారు ముసలమ్మ పద 
మును చక్కని వ్యావ హారిక భాషలో 
(వానీరి, వీుు 1915 లో స వ్యావ హో రిక 
భాహె రచనను (పారంభంచీరి. 1910లో 
క విరమి | వాయనారంఖించిరి, చి (తీ 
క నిర్వ మును కూడ (వాసి డివా రట 
తుఖాంబ ఆను గేయ కావ్యవాను కూడ 


రచించిరి, 


ముసలమ్మ పదమున దీ య సమో స 
భూయ్యి. మైన ఖండిక ఒ క్కు తీ ర్‌ు 
నవ్నటుచున్నది. క్ర య 
క ఎట్టుచున్నది అది బు b= రా 
సము దమును వర్షించు సమయమున 
(వానీన 


“నీలా లోల ర్తరంగ మౌ లా 
డోలా విహరణ 'ఖేలా|పమాదిత 
బాల పాద హేెలావిలనీఠ మా 


అశఖండిక, వ్యర్థపదాడం బర మెచ్చ 
టను ఈ అఘుశావ్యమున క న్పట్టదు, 


నన్ని యు=తరలము 


క Ut సాంబ ఈ్యు పరిమి, ఎం ఏ, 





భారత వు సాగగము వంటిది, ఎంత 
శోధి- చివను ఆణిముత్యెములకు కొదవ 
లేదు. ఈ మోట సంస్కృత భారతము 
వే కాదు. ఆంధ భారతమునప, ఆం 
దునా సస్నయ శాగమునరకు వ ర్పంచును, 
(పస్తుత వూ వాకు వొంకినది తార ల్లి 
“తరలి మణీ, 

“కవిం+జ విరాజిది” సాహిత్య “పృథ్వి” 
లో “వసంతితిలకి వజను 
(శాహీి ఛందో “మానినీ “మ త్తికోకిలి 
“'వనమయూి “శోత్సాహ' నాట్యాను 
గుణము “స్వాగత “దండకిము నాలా 
పీం-చినని, ఆం |ధ భారతీ జేవీ 
భార తానవమున “శ్రీవాణీ తిలక రచనతో 
శా వ్యావతర ₹ళాలంకారమానవ (శీకారవా 
చుట్టబడినది ఆదికవి సన్నియ ఫుంభావ 
వాణీరూపు-డ తొలి తెలుగు భాంత భారతీ 
జీవిని తీర్చినిద్ర వారిహూరాది. చేవరఅను 
భక్తి దలచి, విద్య నుల యను(౫ వా 
మును పడనీ తా నర్సివ 
శావ్యార ౦భ ము శావించినాడు, 


గి “లయ 
0 


విధవా? 





ముసలమ్మ పదమున 6 టి కివాముో, 
మాద్దుల గుమ్మ" ఆను పద (పయోగ మొల, 
గుమ్మడ పడుట, (గండి పడుట), కొలగ 
(అధిక వ, అవింతీలు (అతత లు) అను 
మాండలిక వవ పయో? ములు చేర్చబడి 
నవి, అ జారీ సాములును (ప వే పెట 
బడినవి, అన్నెంప్రుస్నెం ఎన్నని కన్నియ, 
“వాంగుప నిప్పుడు పంగుంటుంది “గుం 
డలు గుబగుపవుముి, క జేహూము 
జలదరించి * వెంగము మోద సి త్తు రు 
చుక్కు_యిన కనబడకుండుటి ఇత్యాది. 

గురజూడ వారీ వూర్మమ్ములో కనబడెడి 
భావనాళ కీకి చిలుకూరి వారి ముసలమ్మ 
పదము ఏమొ[తమును తీసీపో దనటలో 
సండియము లేదు, ఓ 





1 ఆధునిశాం(ధకవిత్వము, పుట 151, 


నన్న య శాన (ఫణాళిక లో వృత్తే 
స్వీకరణమువకు కూడ సముచిత స్థాన 
ముగి, రసాొానుగణముగ , భావాను గుణ 
ముగ, సన్ని వేళాను గుణముగ వ్చ తము 

స లీ 
అను (గహీంచినాడు నన్నయ గ౧హీం 
చిన (విశేష) ప తయులలో “తరలి 
ఆజ్‌ 

మొకటి. ఆంధ భారితిమునగఅ నువటి 
ఈరలము_ 


“హారి నా రాజ గజాన నార్క ష 
డాస్య మొతృ సరస్వతీ 
స రసు తాదిక చేత తారరి 
కన్‌ వమస్కృతి సీనీ దు 
ర్భృగ క పోవిధ వాధినస్‌ గురు 
బద్య విద్యకు నావ సాం 
బురువా*గ్ననిభుం (బ చేతను 
ఫుత్తుంభ క్‌ దలంచుచున్‌ , 
(ఆదిప 21 ప) 


_ఇది కేవఅము (పాగన పద్యగు, వారి 
వారాది జేవతలను, వాళ్మీకిని, సుతించుట 
ఇందలి విషయము. 


సాహీత్య విమర్శ వ వ్యా పారమును 
తాలుక ములుగ సహృద ములు విభ జించి 
యున్నారు. 1) వివర ణాశ్కిక విమర్శ 
(expositive criticism) 4 అఖి 
వంద నార్యేక విమర్శ (Appreciati- 
ve) రీ. తుల నాత్శిక విమ (Com- 
parative) 4 నిర్ణయా కిక విమ” 
Judiacial criticism) ఈ 
నాణురకి ముల కందని కొన్ని లక్షణ 
మూలం మన కావ్య వుల లో, డఊ పరి ఆంధ 
మహో భారత వలో X అవు, 
కాస్త్రయు (5016106) ౩ ఎందుక! 
ఎలా ఏమిటిశే అము (పళ్నల శాస్క్లార 


మున్నగి, శః (పళ్నలం లేనిది Science 
లేదు, అలాగే సాహిత్య విమర్శ యందును 


D+: 


నసమాలోచన 


“ఎందడుక్షక్‌ అను దృష్టితో సవహ్ఫృద 
యుడు కావ్య పరిశీ నము వేసీన అందలి 
సమాధాన ముందడగు. 
“సి నిగ అ (పార వొ పన్య మునకు 
(మె... న్‌ ‘ 
ననా యయ తిగలి వృ తెగు ఈ సందర్భ 
టీ 
మున ఎంేకు (పొంచి రయుంఊ ను 
సాధా ణము కాెపష్య మును దేవతా పార్థ 
నముతో | పారం ఫెంచిట పరిపాటి. అ 
(పాగ్గివమును శారు ల, ఈ ళ్ఫ్చిలముల లో 
శావించుట యు పరిపాటి, నన్నయ NU 
వాణీ' శ్లోకముతో భారతమును (పారం 
ఫించినాడు, మరల ఇమేేళతా (పొాస్టన 
లు ఇ 
మేమి గానిక తవల న్స తే మునగ Ye 
జ్‌ ఈ... ౧) వాతి 
చుకుమి! ఆని (పశ్ని ంపవ చను, 
కస్సు త్త కోక్‌ లిన్ఫ త ఆఅలోని మొదటి గుడు 
టీ అటి 
వును ఇంకు లభువుంం ౫" మార్చిన తరలఅ 
మేధాడును, దగెంటి అందును మాతా 
సంఖ్య సమానము, ఈ తీరలము మాతా 
సంఖ్య విష అమున దేశీయ చృంవ మేన 
“హరణ%తి ర%డిి ను వోలియున్నది, 
( గండుమా  తలుత క్క_వ గ్యావి శేషవృ త్త 
స్నీకగణ విషయమున దేశీ కుచ్చందము 
అకు మౌ తా సంఖ్యలో సమౌొనముగ నున్న 
వృ థోముల చీ నప యాదులు (౫ హీంచి 
రని కొందగుఛందోవిముర్భవలం భౌవించు 
చున్నారు, నసన్నయనాటిక (వామే ము 
వహించిన న్స తే ్ములం (శాసనస్టవ త్ర 
న్‌్‌ వాని యి 0) తత్‌ 
మూలం) తిగువోజ, వీ ము, మధ్యాక్క_ర, 
అ త్చిలసపాలు)ు చంపకమాల, 10 శ॥న 
కన్నడ వాద యమున చిలనసీన “ఆని 
పుంణ విక మాసు న విజయిముఅలోని 
వు వే బలం కొన్ని నన్న గు భాగతిము 
నందును అవు _ శాగూలము మేధము, 
(పార, నక ౩ తీగలను, పథ 
మాలిని మొద లి నవి _ నన్నయ తరలము 
లను గూర్చి చర్చించుట ('పస్తుత విన 
యము. 
పె *వారివా రాజి పద్యమునకు పూర; 
ముల సందర ము విమలాదిత్యత నూజు 
వన రాబరాజు జేంగీ చేశ వానకు నాయక 


సాంస్కృతిక బాలీయ వతువ (తిక 


రత్న మిన రాజమహాం[దవరమున నుం 
డెను, అతని సధణాో పండిత ప కాండులు 
పిదష(2జనులు గలరు, ఒక్క నాడు తినకోల 
న 
(బివ్మా౯ణు డం నన్న యభి ట్రును చూచి, 
“శిముహోభారతంబునందలి ఆ ఫీ సా 
యంబు వివ నఖిలావ. పెద్దదై యుడు 
న: యు, తేసవంశీయుల చరత్రిమును విన 
నలయుననీయా, బహుభావల బహువిధ 
ము సతి కష డదెంపాయన 
అ నున్న లకక కపటం 
ముని వృష భిశీహితి మహాభారతే దై 
నిరూపి ఆ మేర్పడి తేనుగువ భారతి 
మును రచింపువుః “అనియు ఆవతిచ్చివి 
ఆక్క వివరుం డి టనియొ,. ఆమల్‌ న 
య 
ళశాంకా సముద యముల నెన్నుట, స్‌ 
వేదళా గా, 
బుది భా*' "వి: క మమున 
ఛి & 
గో 6 
గ-గరవ భారత భారతి సము దమును దరి 
[యంగ నీధుట ఆబవ్యూకై నను ఆలవి 
కానివి, “అయినను చేవా ని అనువముకీ౦ 


ముల సారివఃను (౫ హపాంచాట, 
ణగా-మారజల 
౧ 4 


బువ విద్వజనుల అనుగ హంబునం జేని 
నా నేర్చు విధంబుననిశ్కావ్యం బు ర చిం 
చెద నని” అని కలదు. (ఆడి. (ప, 21)ప 


'ఇక్చా_వ్యంబు ర చిం చెద నని**ఆక వి" 
శాన్య మును (పారంఖం చినా డని 
(“ హీంపవచ్చును. ఇంతవరకు 
దంత యం (పనా కన, 
“వారిహ రాజి పదమునుండి. శా వ్యా 
రంభమున డేవతాస్తుతి భారతీంకా సంప 
దాయమూ,దీని నే “ఆక వియు అనుసరించి 
నాడు. ఇక దేవ తాస్తుతి పద్గమున కు 
కాగూలోత్పిలములం గాక తరలమా "నేల 
(గ హింపకలనీ వచిన దను (ప్న్న మిగిలి 
నెది. ఆం లేళాదు, “విద్య జ్జ పంబుల ఆను 
(గవాంబు: 0 జీని” కావ్యము ర చం చెద 
ననుటవ శారణ మేమి? ఆ.్నచో _ 

సన్నయ పూనిన కారళక్షము బృవార్త 
రము ఫపంచమవేద వుని Wy: చెందిన 
మహా భారతమును ఆం(ధీకరించిన విద్వ 
జనులు ఆమోదింతురో, ఆమోదింపరో, 
ఆందుల"కే వారి ఆను(గ హామునకె శావ్యా 


జరిగిన 


కావ్యా ర౦$ ఏ 


రంభ మున వారీని తలచి నాడు, పె అను 
మౌనమే నన్నయ మవసును కలచివేనినది, 
మనసున ఆందోళన జవించినది ఈ|ప'భా 
వముననే నన్నయ ఘంటముశగుండి తర 
లము కావ్యారంభ మున (పార్థ నా పద్య 
మునందే అపయత్నముగ టెలువడినగె. 
మననున జనించిన ఆ-దోళనక “తరలి 
వృ గ్తేమువక్షు సంబంధ మేమి? అను సండే 
హము కలఆగకి మానరు, దీనికి నమా 
థఛావమున నన్నయ భారత భాగమున(గలఅ 
తరల వృత్త సంవర్శి ములను పరిశీలించిన 


వాన్‌ 
తడటుపకుసు, 


నన్న య ఈర తషజును. పూతల మన 
2) —» a 

సువ గల ఆందోళనను ధ(నింప( చేర 

పరవ గ్భ మూవ నా, పాతీల బు "న్నితిక మును 

వక%ాఫు సంద" చు నను ౫ హొంచును. 

ఆం నే లాగు, సన్ని వేళ మున నె; ఘు ము 

యొక ్క_ (ప్రత్యే! తను హవాటుట కును 


విశేష వ నొ నును వాడును, 
౮-౨ 


“తిరగలి మవగా చలనము, అ ౦వోళీ 
నము ఆని ఆర్థము రాజ నూ యాగాం 
తమున శి మవ ధగ్మజుడు. భీమ్మని 
పము ఫున ఈలా వపూగా, శిళు 
పాలుని కారిణకున మ తెయలోేక మున 
ీభ శర్పడివక, శిశుపాలుని సేనాని 
సునీఘడు యుద్ధమువకు సవ్న ద్దు డయ్యెను, 
ఆప్పుడు ధర్మజుని విసఃనీతి ఏమి? 
నూకు యాగమునకు శిసుపాలంని 
మున విఘ్న వమగెసేమో యని మనసున 
వేదన పడినాడ , ఆనాడు నారదుడు 
పల్కి న మౌటలు గర్తుకువచ్చి నవి (.., 
మలి ""జనూశాంయి బహు వి ఘ్ను ంబు 


రాగి 


శాంణ 


(బవ్మా రాక్ష సులు దొనిరం[థంఎఏ రోయు 
చుంగరు ..౨. సభౌ.[ పు, 33 వ) మనసు 
ఆ దోళవలో నిండీనక, క తి కులోక్ట 
వున “ోర్పడిన ఈ విధం పము వి, (పజూ 
క్షయము కాకుండ ఆప వుని ఛీ షు ని 
(వాభ మయపడినాడు, అప్పుడు ఆ(పయత్నే 
ముగ నన్నయ ఘంటమునుండి వెలంవడిన 
న్ఫ త్తే ఈ తిరలము ___ 


6 ల శీ శ్‌ ౫అ రాజు లెళను 

దాగుుణక్ష య శాలసా 
“రము అబు కలంగి గుమ 

లి (పమోగము విఘ్మముం 
బొర తుకుంక 'బజాత కళారయు 

ఫుటవండ6* నీవు వె 
చెర చితామవా! వీరి కి చటం 

జిత శాంతి యొనర్శ జే. 

(సభా, గిం 85) 
ధర్మ గాజా అపవేవవ *ఉరల నృర్తముచే 
ద్యోత్‌ క మగుదున్నది, ధర్మజుని మనసున 
వేదన గల దని నేను వెప్పపని లేదు, 
నన్నయరయే " సకఅ త్ను (తి య (షీ 
భంబుసూచి, భయపం భమౌ (శాంత 
వాదయుం డయి ధర్శ రాజూ భిష్మున కి 
ఖభ్రనియో (సభా,ద్వి, 84.) అని ధర్మజుని 
es వివరించి నాడు. 

(ఇ మరఠ్సిరగంధి పరాళరునితో 
మోౌకళ్ళూ కు సందర్భమున “అ “త నువు 
ఎగాన్కొలీ అను తగలవణ కూడ ఆ మెట్‌ 
మ'సువగఅ ఆవేదనను వ్యక్తము వేయు 
దిగా నున్నది) 

“వాగివారాజి అను తిరల పద్య మా 
లోని విశేషము __. “ఇ కా న్య రబు 
రచించెద నని” వూనినాడు నన్నయ, 
పంట ననే వునసున ఆవేదన జనించివది, 
ఈ కారణమున జీ వార్కివార, అజ, గజా 
నన, ఆర్ము, ప డాస్య, మౌతృ, సర 
సతీ, గిరిసు కాది చేవతాతలికి ఒవ్క_ 
మ్మడి నమస్కారము చేనీవాడు, పంప 
వన్నె చోడులును (పాయళః ఇజే (కమ 
మున చేవతఅందరకి ఒకొక పదము 
నందు నమస్క్మా_రమును తెల్పియుండ గా; 
నన్నయ ఆవేదనా భరిత చిత్తముతో 
ఆందరుజేవర ఆవ పద్యార్థమునందే ఓక్క 
నమస్కా_రవాతో సరి పెట్టినాడు, మిగ 
లిన పచ్యార్థమం దు తనక కల్సిన మనసో 
బీజినోపళమనముసకు శావ్య సాఫల్యము 
నప *“దిర్చరతపో విధ వాధికున్‌ 'శరుపద్య 
విద్య క నాద్యున్‌ అంబురువహా గర్భ 


10 


నిభున్‌ |(పశేతనుపుుతు డైన వాల్ఫీకిని 
తలంచి నాడు, నన్నయ వాల్మీకి "నే ఏల 
స్థుతింపవలపివచ్చినది!_ వాళ్ళీకి (కొంచ 
విపాదనముచే చలించి *'వానిపాద” అను 
ఛోకమయ శ్లోకముతో రామాయణ 
వానకు శీ శారముచుట్రి 'గురుపడ్య 
విద్య ఆన్యు డెనాడు. అట్రి వాల్యీకి సే 
తన మనముసో వేదసోపళనునము క లింప 
నన్నయ ధ్యానించినా డని ఊహీ౦ప 
వచ్చును, 

న సన్న య పాతల క న్నల్యనును 
చూఫుసందర్భమున తరఅ న్ఫ త్త మును 
(గపాంచు నన్న విషయవజను పరిశీలిం 
తము, = 

తరఆి మనా నాయకమణిీ, (తరలా 
హారమధ్యా - అమరముు పా (తో ఆ 
కు "న్నత్యమును చూపుట శై నాయక మణీ 
సద్భృళమూలెన సందెగ\ములందు నన్నయ 
(వానీన భాగమున తేర వృత్తముకన్చిం 
చుచున్నది, ఉదావారణము:. నూతుడు 
క "నశాది బుషులక ళారతని ర్యా గ 
(వాళ్‌ సమా నిణిగించి దా ప రాంతే 
వున పాండవ కారవులన ఘోరయూద 
మయ్యె నని ఆజ్క_రు త్నేత on మతిగ 
యంక ర మె ఆప్తాదళ దివ నములు జరి”: 
ననియు ఏత దాజిలో భీమ్మ(రోణ, కర 
శల్యు లావావభారణ్‌లు ను౦డి 
రనియు “తెలుపు సందర్భమున తెరల 
వృత్తము కఆదు, 

“పదిదినంబులు భిష్ము6 ఇావావ 
భారదండు గురుండు పం 
చదివనంబుల కరుడున్‌ దివ 

సద్య ఈరబు దొనార మం 
దుదిత తేజా(డు 6 ల్యు(డత్యధి 

కో(గ వీరగ చారణం 
బది దినార ము-గా(గ నిట్లు ము 

హాభయంక రవృ త్తితోన్‌॥ 

(అది.[ప,68 ప) 


ఈ పద్యమునందు శారవ వీర సెనిక 
నిశాయనాయట లం వ్య కము శాబడీరి, 


ఏళాదళానాహిణీ నాయకుడు సామా 
న్యుడు కాడు, నాయ॥ముణీ సదృ్భ కుడు. 
ఆని తీరల కృ త్తే (౧వాణముచే నూపాంప 
నగును. 

ఇరు ధలు “వహారివారాజి ప ద్య మూ 
నందును నాయకమణి సా ద్భ శ ము 
క అదు _ వారివాగాజ౫ః జాన నార్మా_ది 
జీవతఅ నందరిని ఒక హాగముళోని మణు 
లనుకొన్ని చో a న స్తుతింప బడిన 
శావ్యరచినకు కెడంగిన వాసికి నాయగక 
నుణీమె అదరక మించిన అ ౫ వూడకో 
పాకుగడి శా డన ఊహింపవచ్చును. 

ఇక మిగిలినది ఒక సన్ని వేళవులోని 
ఒక ఘట్రముయొక్క_ విశేషమును వాటు 
టకు గల వి శేషువృ త్తే పరిశీఆనము ____ 
(తరఅిము కూడ వి శేప. నృ ్తోమగుట చే 
ఈ సందర్భమున పరిశీల్యము) 

ఆఏ పర స_ప్రమాళ్యానమున “అయ్యా 
జూండును యాజితే(ంబున కొడంబడి” 
(దుపదునిచే ఫుతశామేష్పిని వేయిఎచిన 
అగ్ని దేవు వతన “జ్యూలాభీలాంగుడు కర 
వాల బృవాచ్యాపధరు.డు వరవ ర్మ 
కిరీటా లంళారు.డు” ఆనునొక వమా 
రుడు జవ్మిం చెను మతీయు _ 
కుఅ పవి, లె ని లే రోశ్చిల 

రో మలామలవిగ యు 
త్పలసు?గ ౦ధిఆ సన్ఫిహాోేత్చిఅ 

పత నేత య౫"ళ జం 
రీఅ విభాస్‌వి దివ్య తేజము 








నమాలోచన 


దాల్సియొక్క. కోనూరి త 
౫ (అద కోందమునండుం బులు (ప 
సన్నమూ ర్తి వా దంబుతోన్‌॥ 
(౯ సస 6 ఆనికలగ, 
ఇయు తగల వ? గ మే, మహాభాగత 
9' త్‌ 
కథలో |గౌపది పాతి ఎ౦త కీలక 
స్టావము న్నాకమించినదో వెప్పపని లేడు, 
ఆక పాత జననముయొక్క_ విశేవ మును 
€) 
బాటుటయ్‌ే ఈ కరలా గవాణ (పత్యే 
టు 9 
కత, 


పాండు నూకోగాజ మరణ ఘట్రము 
సుర్రు ముండున్న రెొడులయ్టగాహ్‌ విసమ 
స్ప ళలముఖుం ఆ సన్ని వేళమునకు ఎంతయో 
=D 
ఊదా త్రితలేనా కిల్పించుచున్ను వి, ఆవ ర్తే 
ముతలోని విషంయవు వసంత్‌ వర నము, 
క్‌ 
ఈ వపంతిర్తువు “అభిలజీవలోశానంద 
జవనం బే * పర్వ భూత సమ్మోవానంబయి” 
పాండు రాజని మదన స మ్మో వాన 
మారణ బందీశృతే మానసుడుశాగ నేనీ 
నది, ఈ వసంత వరన లోని వశష 
09 ._ 60 
వాను భారత పాఠకులు |గపహీంచియే 
రయం ౦గురు, 
9 
ఇశే నన్నయ (గహించిన విశేష 
పృ గ్తేముల విశేష భావములను ఊోహీంప 
టా 


వచ్చుగా, 





క, me ప ర లల స కర ప ర Pn తున iY SPI ద. ప్న 


ఈ నా వ్యాస - పంప. నన్నయ, 
వాస్యసావ తార పర నమా, నవ భారతి 
సంచిక జవవఐర 199" 





0 ఎన్నికలు 4- 


శి నీ, బలంసు సక్య నారాయణ రావు గారు మధ్యసర్మార్ల పట్రధ (ధుల నియోజక 
పగ్గమునుండి ఆంధ(,పదేళ్‌ విధాన సభవ ఆధ్యర్థి శా పోటి కీ మూచున్నట్లు సమా 


లోచనకు చమాచారము ఆంద శేనీరి, 


శ శ జడాస్ర్రరు నందూరి వెంకట రామక్ఫప్లమూ చార్యులు ఎం,ఏ,, పీహోన్‌, డి. 
సెంటలు సర్కాార్ల ఉపాధ్యాయ నియోజక వరగ్గమునుండి అం ధపడేళ్‌ విధాన 
సభివ అభ్యర్థిగా వోటీచేస్తున్నట్లు తెలియ కేయుచున్నారు, 

నె రులు, సమారులు నగి 
చె అభ్య లిరువురు ఆయా స్థాననాలకు ఆర్య ౦కి అర్హులు, apes మా అభి 


(పాయమా. 


అజ సంపా 


జూలీయ సాంస్కృతిక వత్తు, నవలిక 


ఇం|దగంటి (వార్సి కవి తాతోగణము - 


“కరి ర్రిల్రో 
నరాల 


న న  ష—————— 





నా పో టాం అతఅంటంతంంగాాలాాా నా 


రణ ముం 


= (శీ ధూర్జటి వెంకట బాలాజీ 





ఇ ఎగుర, కశ. aa = rr ~™ mr అజ 


జా వొాదటాలాతచా వాచా తాతా తా వొాచొదాొాచా నారా వాచా తాతా: తాచాతా తౌ తాతా తా తాతా తాతా తాతా తాతా తా తాతా తాొాతాచాచాచా తాతా తాతా తాతా తా 


““వానువు చాస్తే సుక వి, 


న్‌ సిన కవీ, * అం€ు షా లం ౪ 
మహాకవి కవిశేోఖర. కవిభూపషణ, 
క విశఖ*“లాంటీవి ఏవో | బరువులు] తెగి 
లించ నక్కారి లేదు, 
ఒడ 
కవి ఆం 6&6 చ్చ గొాట్బంరుడు,, 
ఈమాటలు పళలిఏనవాకు ఎవగో శాదు 
ఆధునికం ధ కవి౪ళ న సుతుడు క 
pa (త ౯ 
శా న్స్‌ గారు _ 
అయన భొ వ $ వి_ అభ్యు దయిక వి, 
సం్రప్రదాయఃవి... ఇంకా చె వ్యాఅం లు 
666 కృన్నశా, న, గారన్నట్లు 66 ఆసలు 
నీసలెన చతేలాగుకి వి, 
6గాలితాపన నే మూర*నలు పోయే 
+ 
వరూథినీ విపంచిళశాతం[(గుల మేళవింపు 


లాంతి రనొ ద్వేగం ఒకటి _ 


సరుకు అ కి పంగా సంతరించుకొన్న 
ఊఉ మభ" పాఫ్యత్సిక్నతి వేత నుపరి 


పృ్కు_తే.ం ఆయిస కకక రెందు _ 


ఒక ఛావుకుని మాటో వెప్పాలం కు 
ఇవి నాను భార కవిత్వాని5 
జీవధ రాలు, 


తెలుగ సామాజిక జీవనము _ 
నిండుగా ,పవహీంచే తెలంగుదనము_ 
ఈ రెంగూ వారిక పితికి చీపాలు_ 


సంప్రదాయ బంధుర మెన వాక్కును 
అనుభూతితో సమన్వయించి తమకి వితా 
వాణీని వినిపిస్తారు. ఆందువ నిదర్శనం, 
“నేటి కీ రితోరణ ఇ₹ావ్యం _ 


కీ రిరోరణ శావ్యం చరిితకు సంబం 
మీ 
గ్థించిండిి తేలుగు సాహీఠ్యంలో వచ్చిన 


హూ” క అలలు అనానను 


(రల en] సనా పకక పప rp rE కనన తవహాననన. 


బారి (తేక శావ్యాఅక న్నా భిన్న మెనది, 
ఏఅన_” తించిన వె భవాన్ని ఆంతకు మును 
శః 2 న సు ఆ 

కీ? కవుల (పశంసీ స్తే (ప సు తే కావ 
క ర ఆవైభవాని!? రూపకల్పవ శోక, జాతి 
ను[ఐంప జేనీ దృ ళాాలు గా తీర దిగి మన 

ఖే! కా ఆ Oo 
క నృడుట పెటడం విశేషం _ 

అ టబ 


కీర తోరిణ శ₹ావ్యంలో శాక స్తీ Bay 
లి 
సం సతిని అ లలర్త చిత గా 
మక -చి closeup ణీ l. క వితె(౦ Zs 
నాట్యం గీ. శిల్పం _మూడీంటిని శిషం గా 
థ్‌ € 


చూపిం జరొగింగి. 


అకు నబయ్య వలచే కీ డింపబడిన 
నీంహ పురి 
రాజ్యాన్ని కోల్స్‌ తాడు, ఆసందర్భాన 


మళుమనీడి సెబి మ్యుతు 
> న్య a 


కువ. (స ధానమెంత్రి సంవ టిక్కైన 

మహా వి జ్య (భిమ్హడి) తవ రాజుకు 
తిరగి రాజ్యం (పసాదించవలి సిడి ర్రోరి 
క తో, శాక తీయ రాజ్యా? చీర మునే Xe 
ఒతి దేవుని ఆశయించ డానికి pa లుకు 
(పయాణమె వెళ్ళాడు, గ ణపతి దేవుడు 
సిన న్యం గా నెల్టూరుసీ మక తెలి సింహ 
పురి రాజ్యంమోద దుర్నాకి మణ చేనసీన, 
ఆక్క సబయ్యనలను ఓడించి ఆ రాజ్యాన్ని 
మనుమనిగికి అఆందచేస్తాడు, తిక్కన 
గారు ఓరుగల్లుకు వళ్ళివపుకు తిక్కన 
గారీ ఆ. మనే పవృలి౦ంతాగ్న్నా వీన్ని గణ 
పతిజేవుకు దర్శించిన 


ఉటాపమి'ది, 


టి గా నార్యుని 


“నిత్యపినాకినీ నియమౌొఖిపేక ని 
గ్శఅ'జేవా య్యరంజి లెడు వాడు 

ఛి స్ట।తి పుండాంక 'ఫాలకంపమకీ పి 
ముక ్క_౦టితో సరిపోలు జాడు 
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(పాళిత వర పురో డాళ వవిత న 
కాం బుజ నచన సొౌరభమువాడు 

వహొగి హా రాట్మ్టిక ము (బహా్యుమ్ము మద్వీతీంచి 
ధ వ్యమ్ములైన సీ తముల నాడు 

జేద 9 జ 

ద మ కు విరినీ టి 

పువ్వకళతళ గ అ చిరు వవు వాడు 

మహీతనీంవాపురీ రాజఖన్మకెద్ది 

యా _ప్పక విముం[తివరుడు (పర్య శత, మయ్యె? 


ఇని అద్బుక విని గరించి కపి పలికిన 
మాటలు 


ఒగుథుద్యాన్ని చదివినప్పుడు ఒక్క సారి 
తిక్కు_ నగారి మూ రి క భ్ళదుట మొరను 
అతి 
“నిత్యపినాకినీ ని యమోఖ్‌ పేక 
నిగ్భల దేవాయపి రంజి అడువాడు అను 
టలో తక్శ_వగారి దీ కుత త్ప రతిను 
“వేవరిల్నముంకీొన _ 
ల్ప మ్మా ట్ర్‌ మ్మ విరినీ నట్టి 
ఫువ్వుకిళి తళ గఅ చిగువవ్వువాము' అని 
గావించదడంలో తిక వగారి ఆ్‌ చ త్ర 
EN శాంచిని క విచితించిన చీము 
he భావంతో పాటు బల మెన 
భాషటాన్నప్పుడే కవిత్యావికి దీ పిక లంగు 
తుంచె, 


సుగిని, 
టీ 


ఈ ఇవ్యంలో క వీత్వం తరువాతే 
పీరొ_న దగిన అంకం నాట్యం, గణ 
పతి దేవుడు గొప్పవాట్య కళాభికూని 
అతని భావువపడు జాయ స్ప “నృత్య 
రత్నావళి ఆశే నాట్య గం౦ంథాన్ని రచిం 
వాడు. జాయ గొప్ప యుద విద్యా 
విశారదుడే శాక, చక్కని నాట్యక ళా 
కోవికుడు వాడా, తన ఆచార్యకంలో 
అద్భుత న  రృకీమణంఅను దిగ్షితీ కాడు 
ఆట్రి హరిలో. “'మధుమావలతి” పీర్కొన 
దగినది, 


గణపతిదేవుడు తిక్క నారి కోరిక పి 
నింహపురికి వెళ్ళి అక్కున మొడన్న లను 
రీడించి, మనుమనిద్ధిని తిరిగి సింహాసనాధి 
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స్పితుని గావించి ఓరుగల్లుకు తీరిగివస్తాడు. 

'ఆ నందర్భాన జాయప్ప సేనాని గణపతి 
జీవుని విజయోత్సవ నూచకరగా “మధు 
మౌొవతి” సృత్యపదర్శవను ఏర్పాటు 
వేసాడు, మృదుమభర మైన జీు గానా 
లతో, మృదంగ ధ్వనులతో (పారంభ 
మైన మధుమావతి జాట్యము సభ్యులను 
ఆనందడోలీికలలో ఓఅలాడిస్తుండి, 


కవొజ పాల పారిజాత ముల 

ఫువ్వులు రాలినయట్టు, క (పపురి 
బలుకుల తావి, చల్వలును 

ఎపిక్‌ నినట్టులు, చెన్నెలల్‌ సుధల్‌ 
వెలిచినయట్లు, వార్షి క ఫు 

వేళ మయూరవు సర్వబరగ్గ మున్‌ 

a) 

జఅ డలవిప్పి యాడినటు 


పాన యొసం గను నాట్యమాధురిన్‌ క 


పారిజాత _ ఫువ్వులు రాలిన యట్లు 
వె న్నెలఅమృతీము కురినీ నట్లు, వార్టి కప్పు 
వేళలలో మయూరం పురివిప్పారి= ట్లు 
మధుమావతి నాట్యం ఒప్పివది, 


క విర్వీనాట్యాఅ తిగువార పేర్కొన 
దగింది ళిల్బం, శాకతీయ (పభువులు 
ఆన్ని కళఅనూ బాగా పోషించిన మ 
శిల్పాన్ని కాడా పోషించారు. ఈ శిల్బ 
విళక్వయాపం మనకు వేయి సం భాల మంట 
పంలో, స్వయం భూడేవాలయ శిథిలా 
లలో సాతోర్క_రిస్తుంది. ఆయా ఆలయా 
లలోని శిత్పనిర్మాణం దు|ద దేవుని శాఅం 
లో నే జరిగిం దని చరిత వివరిసున్నది, 

ఐటీ 

రుద జేవుని ఆస్థానకవి యాచి తేందుని 
ముఖంగా పలికిన శిల్ప సౌందర్యం మనల్ని 
ముగుల్ని వేసుంది, 

@ ఆఆ 
“ఏమి స్టంభము శేమి పద్మములు ర్స 

మేమి శిలాకల్పనా 


పామోచీన్య విలూన శిల్పము! గచా 
మీ పన్ఫుర( దూప శో 
భా మాధుర్యము! నృత్య భంగి విలస 
ద్చామాఖ రావు పక 
ర్షాముగ త్వము ! ఏమిలోేకము! సుదీ 
ర స్యప్ప కెలాసమో |!” 
లై! విత్వం, నాట్యం, శిల్చం 
(వ ధాన్యమెన త కావ్యని ర్యా 
ణం గావించిన ఇం|దగ ంటీ వారు కావ్యం 
లోని శీగి కలను ఒనిలీరి శిల మహితిం 
వేసారు. దినిలోపహూడా కవి ఎంతి నవ్య 
తను సాధించవాడో అవగత మాతుండి! 
'తెలంగుకాలినీ గురించి, తెలుగుత నాన్ని 
గురించి (పస్తుతిన్యూ ఇంతే కముందు ఎంతో 
మంది కవల ఎన్నో రశాాలెన శ" వ్యాలం 
రచించారు కాని _ కీ రితోంణం తేన 
విలకణత్వార్ని లెను నిలు ఫుకొంది, 


తెలుగుజూలిమిద ఆఅ మమ కారంతో 
క థాసంవిధానంలో,ర చనలో, శెలంలో 
పాతలకు రూపకల్పన వేచుడంలాో, 
CBG లను రంగంసలం మోదక రీనంకిొని 
రావడంలో శావ్యంలోని ఖండికలకో 
(కెర్తపీగను నిర్ణయించడంలో కవి 
అణువణువున తన (పతిభను వ్య కం 
వేశాడు, 

వానుమాన్నా స్తీ, గారి రచనలలో 

క. 

చాల నాలుగు (పధానయమెన (గం 
శాలు! 1, దమొగామము 2, శళాలిడాస 


నమాలో చన 


క ₹ామండిరము లీ. సారనుతి నన్న య 4, 
కీ ర్రినోరణము అందులో “ద మా రామము, 


కీరి తోరణము _ చందూ ఆ తీము 

జీ జీ 
కావ్యాలు ౬ “కాలిదాన క ళౌాషుందిరము _ 
సాగమలి 


నన్నయ వనర నార 6 
థాలు_ 

ఆధు! క తెంగు సాహీత్య్యంలోవచ్చివ 
“దుక్శాక రాజశేఖర శతానథాని రి 
“రాణా |పశాఖనింవాచరితి “డయా 
రం వేంకట శేసుళా స్ట్రిగారి “రివ భార 
తము మధునాపంతుల సత్య నారాయణ 
లా 7 “ఆం|ధ ఫు రాగము” వంటి 
ఉ ల్తేమళావ్య_*ణి8 చెందుతుంగి. ఇంద 
గంటి వారి స రృతోర *ళావ్యంకూ డా! 

ఏనాసో ఒ3 (వా-చినక వి (వా నీ న 
“గువ్వల చెన్నళతికము” లోని. 
గుడకూలును నుయి పూడును 
వడినీళ్ళను చెలుఫు తెగును,వన ములు భిలమా 
వెడ్‌నిది పద్య బొకటియె 
కోడిరోడమల ర్హిగన్న గువ్వల చెన్నా! 

_ఆ సే పద్యాన్ని దాళశగేథిగారు శిరః 
కంపముిలో ఉర్కొ న్నట్లు ఈ కవితా 
తోరణం ఏనాటీకీ_వీడనిదీ_ వాడ నిదీ.ఆని 
వీసుంట, 

యత్‌ 

(ఆంధ పజేక్‌ సాహిత్య ఆకాడమో 
వెరు 1979.8౧ సంవత ర్భమునక కవి 
త్యానిక సంబందించిన బహుమతి కీర 
తోరణము” కావ్యానికి యి వ్వ డం 
మిక,_లి ముదావహాం? | 


ff చఇం౦ందాదారగరులరు $4- 


సమాలో చన నంకిత్సర చందా l0/> M.O. వేయుట ద్యారా_ఠప్ప 
ఇంకేవిభముగను చండాలు స్వీకరింపబడవు దూపి కేటులోను, (టి పీ శేటులోను? రళ్లీ 
దులు పంఫుటకాని, (పోఫాళ్ళా ఇన్యాయి ఎ పంపుటశకాని, జరగదు, చందా వేగిన 
తర్వాత వచ్చే సంచిక నండి పంపళలమే కాని (పాక సంచికలు పంపజాలము, 


వాపసు తేని పద్దతిని ఏజస్సీలవ, 'సమొలోచని 5 సంచికలన త క్కు_ క 
శావండ ఆక్షరులన 25/ కమిషను మినహాయించి M, ౧0. ద్వారా పంపవలెను, 


ఇం కేవిధముగను పంపజాలమా, 


కొచాచాచాచాచాచా ఈ 


న సంపా, 


జాలీ య సాంస్కృతిక పకవ। తిక 


నన 





తు 





ల 


మాటలలో గీవిన మానవతా చి కాలు = 


oo re 
బాపు ర ధ్ర ౧ణ్యకౌబన్వ్యాలు 


కవిరగం (వాయడ నం శే ఎంతో తేలిక 
ఆ? పీ స్తుంది కొందరికి, వాగు కవి త్వాన్ని 
మంచినీళ్ళ [పాయం గా భావిస్తారు, ఒక 
విధంగా సేటి “క విత (రం౫ ౦’ చారి ఆఫ 
(పాయాన్ని వా కనివీన్లోంగి. 
కవితె సంకల 
నాలు (శుక టిం చడం, తెలుగు రాయడం 
చదవడం వచ్చిన (పతిబు స్థిమంతుడూ 
ఆడం గానో, నిలువు గానో కొన్నిపదాలం 
ఆమగ్ని కవిగా (పకి టీంచుకోవడం, అ 
స్తోమత ఉం (పమాఖుల పఠిక లు జక 
్వరున్లూ ఐటీని అచ్చ త్తిం చడం, 
వెలుగులో కి వచ్చివ వందలఅకొలదీ సంఫు 
టాలు తేలుగు శ విక్వరం గాన్ని శ్ర ప్పి 
య్యడం, ఈ వా స్రవాలనుదడర్శించివ 
(పతివాడ్డి కీ కవిత్వం ఆంగ టా వొ రి కే 
బెల్లంలా కనుపించవచ్చు. తప్పులేదు, 


జటుజటుగా క వులువేరి 
య Mm 


ఇలా 


కాని అందరికీఅభ్యంశాని భావాలు కొం 
ఢరీలో మెరుపు మెరుస్తాయి, వాటీని 
అతడు క విత్వేంలో పదిలపరిచ జనత 
అందిస్తాడు, ఆత డిక విత్వం జనత్‌ లో “పీరు 
వన్న జడ త్వాన్ని పారదోలి చైతన్యం 
వికాసానికి తోడ్పడుతుండి, ఆలా నూతి 
నత్యానికి నాంది పలిళకేజే కవిత్వం! ఎన్నో 
రాతులు ఆక వితా (వసవానికి నొప్పులు 
పడ్డ వాడే కవి! 


శ్రీచా పు రెడ్డికవి అంటేచాలదుమంచి 
కివి, మంచికవి కవిత్వం మంచిగందం 
వంటిది, నిజాన్ని చూపీ అద్దంవంటిది, 
ఆపరినుళాన్ని ఆ(ఘాణీస్తూ, ఆనిజాలను 
దర్శించడం ఒక అనుభవం, 


= (శ కరా శా ర్తి కేయళగ్శ, 


“నసింహాచలంకొండి అ ఫక్శను 
చల్లని పిల్ల గాడుపులు సేవిస్తూ 
(పక్శ్ణునున్న సాగర సంగీతంలో 
పరకక మె లేలిపోయే 
నిత్యీనూగే న సముల్లానీని 
విశాఖపట్నం సుపోన్‌!” 


శః ఆరుపాదాల్లోను వ? "ఖవట్నం౦ం 
బొమ్మగీసి చూపించారు బాపు రెడ్డ నిజ 
జీవిత ౦లో ks ఓ దార్య్భవంగు లి నా, 
క విజీవత౦ంలో మాతం 'పదాఅపాదుపరి ” 
అవసరాన్ని మించిన ఒక్కొ_పదం వీరి 
క విర్యంలో మన౦ఎక దో కాని చూడం, 
తెలుగుకి వితారం౫గ ౦లో తిక గ్రానః వేమన, 
గురజాడ, శీకీ) వీశే పదాలను పొదు 
వా తీరువాతీ పదాల 
పొదు పులో కాపు రెడ్డిని పీ న 
వచ్చు. 


కూ 
ప్రయా వా ౦కు, 


“విశాఖపట్నం జీవితం 

విచి| గంగా ఉంటుంది 

అందమెన పరిసరాలు 

అవసర మైన సర జాలం 

అన్నీ ఉన్నాయిాని _ 

పచ్చనోట్లు జేబులో ఉంశుశోళాని 
పచ్చిమం చినీళ్ళుకూ డాఫుట్రవ్రు ఇక్కడ!) 


కవి సౌకర్యాన్ని రిస్తూ నే, అ సొక 
ర్యాన్ని కూడా వివరించాలి “లోకంలో 
బాధ లన్నవి లేవు అంతా ఆనండ 
మయ మే!" అన్నా లోకంలో అనందం 
లేదు, అంతా బాధల నింయమే!” అనినా 
ఆక వి సత్య వాది శాదన్న విషయం స్పష్ట 
మౌతుంది. మరి సత్యాన్ని విస్మరించచినళ వి 
ఉదయించని రవివంటి వాడు. 
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విశాఖపట్నం సౌందర్యానికి త న్మయు 
డన చాఫ ) రెం అక్కడ ఉన్న “ఇరుకి 
త్రతాంనికి ౧: Bm రు 

ప ప ప సా 


“కూడు సమస్యక ంశే ఇక్కడ 
గూడు సమ స్వే దొడ్డ ది, 
"పెరిగిపోతున్న జనాభా తెచ్చిన 
పెద్దసమస్యల్లో కలా కాడ్డది! 


ఆని వాపు రెడ్డశలంలో పడి, కవితగా 
మారి ధన్య వె మెంది విశాఖపట్నం, 


ఇక “కుక్కను శావ్యవస్తువు గా రీను 
కొని నవ్యత ను సాధించారు శవి, (పతి 
దా మసం (59 కొడుతున్నా, (మ్ల 
కొట్రవలసన జంతువు పళ్ళ! 


“నమ్మిన వాళ్ళేవ మో సగించడం 
న్యాయం అ మువోయిన ఈరోజుల్లో 
అన్యాయానికి 

న్యాయం అర్చి స్తు న్నా వె 
అపిశ్యా పొని 5 

విశ్వాసం నమర్చిస్త ర్నావా? 

| కూరమృ గాఅక 

చోరనృ గాలవ 

క తుడవు వీవు, 

కృతీ ఘ్న లోళానికి సెతం 
షు. బళ చవు-చ్చే 

మితుడవు నీవు!) 


ఆంటూ వక్క_విశ్వాసాన్ని కాఘీస్తు 

న్నారు, “ళాజేదీ కవితే కనర్హం? నిజమే! 
6 శ 9 

శాని ఆఆఅ గతిన అర్హత గా మౌర్చ 

డంలో కవి ళ కి మంతుడు ళె వా లి! 


ఈఖండిక చావు రెడ్డిళ క కిక్‌ అదంపడు 
© 
గొంది, 


“ఒక పుటి అనేశవిత అప్పటీక ప్పుడు 
వెప్పీనజే అయినా “త్వర లేనిక విత, 
జననం ఒక పుట 
మరణం ఒక పుట 
మౌఎవబజీ ఏక ప శాఅవి 
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“ఒళకేపుటగల పతం లేదు 
ఒకే తీరంగఅ వదిలేగు 
ఒక "టుఒకటి ఏదీ శేదు 
సకలం ఆ|మేడితం 
బేవుడువూడా ఒంటరి ఇ*డు 
జీవీ సమేతుడుి 


నిరాడంబరంగా (పారంభ మె “నగ్న 
సత్య” పసవంతోహుండాగా పరిసమొ ప్రి 
శావడం ఈక విత (ప ల్యేః త్ర! 


రసజాడి-గా విజ పి చేస్తున్నారు కది, 
షా ప్లా “౨ 


కగాడీదమొద మూటలు మోయించినట్లు 
కకితలో మాటలు మోయించప్‌ 
చాొలపలవ కోమల వాోవిచే 

గి ద 


బస్కీలు రీయించన, వ కీ లం పటించకు!” 
= లు 


ఈ నాలుగు పాచాలలో చాపు రెడ 
కవిత్వ తత్వం మనవ బోధపడుతుంది, 
ఈనాటీక వులందరికీ ఈపాదాల శిరో 


థార్యాలు, 


నల్లని రా, లెల్బశాగి తాలం ఫపుమ్మృ. 
లంగా ఉన్నాయి, మెదడులో భావాలు, 
పచాలం గనుకా ఉ్‌ న్నాయి, ఏది 
రానీనా చడివేజనం సాహిత్యరంగంలో 
దండిగా ఉన్నా రని కవి త్యం బ ళ్ళ 


కగిసే ఏం జరుగుతుందో గతశాఆఅఫు 
ఆటీ టి 


క విక్వరం గాన్ని (పశ్నిస్తె _ అది వెబు 


వందఅకొలదీ కవులు కాలూనిన 
వూర్యాం[ధ క విత్వరంగంలో, నిలిచిన 
కవులు పదుల సంఖ్యలో మాత కేం! మిన 
లిన వారంతా కవితాధురంధరుకే ఆయి 
శా మిగిలి పోయారు, 
దానికి కారణం ఏమిటీ? అంధానుకరణ, 
కతిను భాపాభేషజం, వెరనీ పాసాణ 
పాక కవిత్వం! 


నా *“ఆనామక ౦6” 





ఆధునిళ క విత్వ్యంహ డా “చరి (తే 
ఫునరావృ త్తం?” ఆన్న శే ఉంది. వందల 
సంఖ్యనుండి వేలసంఖర వరకు క వులు 
పెరుగుతున్నారు. శా వ్యాలు వస్తు 
న్నాయి, ఎన్నిక విఠల నిలుస్తు న్నా యో"? 
మరెన్ని గాలితో తేలిపోతున్నా యోక పరి 


రీలించండి, గుండె గోదాపరిలా (దవించి 
వోతుంది, 


కవులెవ.రగ నా ఈవిషయాన్ని (గహీ 
స్తున్నా రాళ (గ ప్‌ స క విత త్ర త్వం 
మొర శు డేం? ఇంకా శీ పద చి తాలు 
యువక వుల క విత లో దర్శనమిన్తూ నీ 
ఉన్నాయి, నీ, నారాయణ గెడ్డ గొం 
తుక వందల యుకగ ళౌట్లో (ప్రతిధ్వని గా 
వినిపినూశోఉంది, చాళరథి (కో ధ 0, 
యువక వుఆ (కోధంగా క విత లో (పాన 
తూ జీ ఉఊంది.ఆకుుద * టక్నక్‌” ఈ నాటి 
కవులలో 'స్ఫుత్నిక్‌ 9 -గా (ప్రయాణిస్తూ నే 
ఉంది, ఇంకా కుంద రి, కాళోజీ, నారా 
యణభబాబు, కొంతవరకు | శే మంద కవి 
తంలో కొందర్తిపె పెత్తనం చేస్తూ నే 


ఉన్నారు, కవులు స్వలీంలేం గా, నాంత 





గొంతుక తో, తమవైన ము (ద లి తో 
ఎపుడు బ_గుట కొ సాదు! ఎప్పుడు ఈశ వి 
గ —0 
తం జీవ నడిలా (పవహీ స్తుంది ఈ పళ్న 
లకు కదిలేశాఅమే జవాబు వె ప్పా లి, 
ఒక్కటి మా(తంనిజం. రాజకీయాఆగో 
మనిషిక సన్నిహిత సంబంధ మున్నా _ 
ఆమనిపి కవిఆయి తలే వాటికి దూరంగా 
ఉండాలి, నిజజీవితంలో నినాదాలను 
( పేమించే వాడెనా్సా క విజీవిత౦ లో 
నూ (తే వాటని బపీషప్కు_రించాలి, 
అప్పుడు నిజ్ఞమెనక విత్వ౦, కొన్నిళ తొ 
దాలు చూడగలిగే , కవిత్వం తప్పక 
(> 
వస్తుంది. అంతవరకూ బాపు రెడి అన్నట్టు, 
= Ge an 


నవమాలోచ న 


“భావం అనేక ళెం (లెంఫుకొని 
పరుగే మాటల కవిళ్వపు గ్యుకం 
కథిగించేది కాకు గసానభూతి 
కళ్ళూ ఒసహ్లా మండించే 

ధూళి ధూసర విభూతి” 


“అంతరిక్ష పర్వం? ఒక చక్క_ని కవిత, 
బాపు రెడ్డి పృాదయ కే దారంలో పండిన 


“పందొమ్మిది వందల ఆర వె త్‌ మ్మిది 
జాలి ఇరువై ఒక్కు_టి నాడు 
ళీ 
(పాణీః టి చరి తలో 
(పపథమం గా మానవుడు 
పాదం మోపీనాడు 


చందలోకం మిద.” 


ఆంటూ మానవ విజయాన్ని అఫినంది 
స్తూ సే, నరలోకంలోని మూఖాచారులకే 
భరత వాక్యం పఅశా అని, ఆఅలాజరిగిన 
నాడే ఏవిజయాని కైనా చరి లార్థత ఏర్ప 
డుతుం దని_లేపం ₹ 


చేతులు జనర కంలో రడీవపీ 
కాళ్ళు చంద లోకం మిద "పెడితే 
అస్పృళ్యో (గ హాలను స్పృశించి 
అప్ప క్యు లని అనాథలను 

బహొ_ వరి స్టే 
చర్విత చర్యణ మే ఆవుతుంది 
మానవ చరిత, 


అని ఈకవితలో తన పదునెన భావనను 
వ్య క పరిచారు, ఆర్మ్‌స్ట్రాంగ్‌ ” సహ డా 
ఈ సత్యానికి తలనంచాెలి ఠీ ప్పదో 


“ఎక నామివ్స సుందరి అవేక విత 
చాపురెడ్డి మాత మే చేయరతేగ్గ కవిత, 
ఉస్మానియా యూనివర్సిటీలో యం, ఏ, 


జాతీయ సాంస్కృతిక వతువ। తిక 


ఇక నామిక్స్‌ విద్యనభ్యనీంచే రోజుల్లో నే 
రెడ్డ వాదయంలో ఈ ముందర్‌ చోటు 
వేసుకొని ఉండవచ్చు. (లీ బోయిఖీమన్న 
అన్నట్లు “సకఆఅ సౌందర్యాలకూ, సమ స 

నుందరీ మణుఆకు రా గాలకూ న నా 


నంగ మధ్ధానం” ఠః ఎక నామిజ్సీ సుందరి, 


“వసం ఆన్ని 

ఓయూనిట్‌ గా తీసుకున్నా - 
(పేణసీ! 
చస చేస్తున్న 

నీ అధర సుధాకన్‌ సంష్టన్‌ 
లాఠఫ డిమినిషింగ్‌ యుటిలిటీ శే 


ఓ షు సట 
“a 


ఆంటూ (పారంభ మై “మౌర్షిసల్‌ యుటి 
లిటీ* మరీదాటిపో తే “మెనసయటిలిటి” 
మోదపడుతుం దని ద_పంగా క వితను 
౧౮ 
వగించడంజరిగింది,ఆరి కళాసాన్నికూ డా 
థ © 
అందంగా, సుందరి రూపం గా భావించి 


క ఏఠ చెప్పిన ఘనత బాఫుర్వ్నెకి దక్కింది 


చాపు రెడ వి దేళ యా (ఈౌను భూరులు 
చక గానివ్‌ చిక గా నివి, ఆ కవితేలం పథ్‌ 
చుంశు _ అపాం ళెఅలో మనం విహా 
pen 
రిం-చిన ట్లుంటుంది, “ఏ ఇన్ఫులో ఆరెం 
ఖించి మాబషంటిలో వుగించా అను 
వన్నాను అంటూ అన్నంతపనీ చేశారు, 


“ఏ-థన్సులో అరుణోద యంి_ 


“ఆశ్నీ రాల కందని అందంతో 


నూర్య బింబం ఉదయించింది 


“వూల బొల హోలండ్‌ ”_ 


“పూలు చూడాలంటే 
హోలండ్‌ చూడాలంటే 
ఐరోపా చూడాలి, 


“వేపకన్నెల స్కా ౦డినేనియా'_ 
స్కా_ండినేవియాను చూచి 
స్పందించనివా డుండడు 
అక్కడ క విత(ం రాయ లేని వాడు 
ఎక్కు_ డా కవి శా లేడు” 


“లండన్‌ దీపంి_ 
“షేక్స్‌పియర్‌, = మల్లీ, కీట్సు 
వర్ష్స్‌క గ్త్‌, గోల్డున్మిల్‌, బెరన్‌. 
జాన్సన్‌ , బర్నార్‌ డ్‌ హెవంటి 

సాహితీ (సవంతులు 

తి ర్త చింత నా సాగరుల . 
వెలనీన ఇం3గ్గండు దీపం 
చరిత్రలో ఆరని దీపం 


ప్యారిస్‌ మయూారి”_ 
లి 
“చక్కని చిలక అటా 
చ క్కె_ర లప లాగ 
ఎటుపోయినా హాయిగా 
ఏద దచూనీనా తీయగా 
ఉంది అంకాల ప్యారిస్‌ నగరం 


యందంఈ స్న వాళ)! జీవుడి చ్చివవరం” 


కన్నీటిలో వాటర్‌ లూి_ 


' బెల్లి తంలో చూడదగ్గ ది 
wikis ఒక్క టీ 
ఆఒక్కు_టి చూడ డాని ధనా 
ఆజేళశం పోయి రావాలి, 


“భర్మ వేణి జగ్మనీ”_ 
“నిర్మూఅన పథాన్ని గతొన్ని వదలి 
నిర్మాణ పిల భావిర థాల కదలి 
వీత నాకీత నాలు ఎగరేసే 
జీవక గె విలానీన 
జర్మనీ భా వేణి చేడు 


(స్వేదం మోదంక లనీన ఇకొస్లా వేకియా”_ 


“పొట్టనిండా తినాలీ అం 
పుము_లంగా శాళాలీ అంటే 
ఆభరణాలు అలంకారాలు తేని 
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ఆచ్చ మైన అందాలు చూడాలం కు 

నావంటి పేద వాళ్ళవ 

నాకం వెళోనా వీకి ౫ 
ధూాలోక సుందర స్నీటర్‌ లాం ' 

“జలశ మూ ది మేటికొలముల 

అందాలు ఆరబోనీన 

సుందరభూమి న్నిట్లర్‌ లాండ్‌’ 
“కాలెకే్ళ రంగం కో 

తోం సగర చర్మిళా స్థృతి 

రోమాంచం కర్తస్తుంది 

(పతికి ౫ 'అ శిల్ప 'హౌందర్య శేఖ 

ఏదో మహో కాన్యం వీన్చిస్తుంది” 

ఈ9ధంగా తన నిదేళ యా| తానుభ వా 
అను అతీరాలలో ఆందంగా, శాళ్య 
తంగా పొందువరి నారు కాఫురెడ్డ, విజే 
శాలలో పర్యటించే అవళశాళం, అకు 9 
ఆందరికీ కలగదు, కళిగినా ఆ ఆనుభచా 
లను ఆంద మెన కవి త్వాలుగా మాశ్చే 
శక్త అందర" ఉండకు, బాఫు రెడ్డి 
ఆద్భుక్మమిన కల్ప నాళ కి Ke కమ్మని 
కవి, ఈఎాన చేనిన విద! యాత్ర, నుం 
దర క విత పా, తి! 


ఆన్ని దళాలు సంచరింఛచినా ప లెటూ 
రిని, (పా ణళ్వరిని మగచిపోతేదు కవి. 

“మళ్ళి మౌప ల్లి) చేరునన్నాను 

ప లైటూరిలో నాకోసం పది నెలల 

పళ్రేరశాయల పరుపుమిద 

వలపు మాలల దండ అల్లుకొన్న 

(వా ణ్యం పరిష(ంగ౦లో 

(వాలిపోయీను” 
అంటారు. ఈ పాదాల రంలో ఎంత 
ర్చ డాగుంది! 

అంబేద్కర్‌ దళీతజాతులక ఆశా 
జ్యోతి, భారత రాజ్యాంగ నిర్మాత _ 
మేధావి, ఆయన వ్యక్తి. కాడు వ్యష్టి? 
సమిష్టి, సామూహీకిళ క్తి అయన 
మేధస్సు పాగరంగో సరిపోల్బ తగ్గది, 
ఆయన జీవితం చేశపగతికి అంకిత మె 
నట్టిది, అట్టి మనీషిని *'అం చేద్క్లరుం శర 
క గచ్చామి? ఆంటూ కవితతో సృృరిస్తు 


న్నారు జా ఫురెద్దః 


15 


“వెఠన్య మహానగిబె 
భగతఖండం నిండా ఆవరించిన సీవు 
శిణ టె పోయా వా!” 
అని ఆతన మృతికి పరిత పినూ నే మళ్ళీ 
అలీ 
ఒక గాసారి ఆవత రించు ఆం బేద్కర్‌ ” 
అంటూ ఆయన పట తనకున్న భ కిని 
mm జాకీ 
(పన్ఫుటం వేశారు, చాపు రెడ్డివంటి మాన 
నతావాగి ఈమాటలు అనగ ఆరు, ఆమా 
టల వెనుక అం చద్క ర్‌ కృషి ఈ సమొౌజా 
నికి మరింత అవసరమన్న “ధ్వని” వినబడు 


తోంది, 


ఈమధ్యకాలంలో ఈ కవిత ఎంత 
(ప్రచారాన్ని పొందిందో వివరిస్తాను, 
అ 


సాధారణంగా తెలుగు క నిత్వంలో 
(కొ లేశ యోజనం బయలు చరిందంకు 
ని బిమౌవిడుదఆి రోజున (కీక్కి_రినీన 
జనంలా కవులు పోటీలుపడోటం మనం 
ఎరుగున్న సత్య మే! “మళ్ళీ క గాసారి 
ఆనతేరించు అం బేద్కర్‌ ” కష సన. 
కక సామాన్య మెన మాటలా కనబగా_ 
Me) ఇ. ౧ Ge 
ఈమాటల్ని క వు లందతో సాంతం చేను 
వన్నారు, 

మళ్ళీ ఒకళ్ళ సారి అవతరించ గఅవా 
గురజూడ!” అని ఒకకవి. 


“మళ్ళీఒక్క_ సారి ఆరర కించు భావూ!” 
అని ఇంక్‌ొక కెవి (ప్రతిభ నుబట్టి సాపు 
రెడ్డి వా ళ్యాన్ని వినియోగించు కోవడం 
జరిగింది, పదిమండి కవుఅను తన (పయో 
గాల చుటూ (తిప్పుకి సీ కవి సామా 

ళఇి 
మ్యుడా + ఆఖండుడు, చాపురెడ్డ కవిత్వం 
అఖండం! 

ఆర్ద్రత అఆ జీదన 

మమతీ సమత 

మౌనవఠ్వం నూర్‌ నత్భం 


బాఫు రెడ్డ కవిత్వానికి ఆభర ణాలు! 
ఏ ఆభరణాలను దాల్చిన మానవ తా 


అయినవి. లి అ ఛి మానిన 


నమాలోచ న 





నేటి కలలో శచేవటివునివి. 


[ రేపటిమనిషి. _ వచనకవితాసంుటి. 
(గంథక ర్త ణి, గారీళంకర్‌. | /8డమ్మో 
80 పటలం, వెల మూడురూపాయఆ 
మాతం, (శతులకు రచయిత పేర _ 
ఇంటి నెంజరు 1.8.78/ 9. చిక్కడపల్లి, 
ఎపొదరాబాద్‌ 10% ర" స్టే పొంద 
గ అర. 


1970 జనవరి నుంచి */6 మౌర్చి 
నరా భిన్న భిన్న మౌసని ళావస్థలలో 
రచించిన శవితఅనుంచి. 48 రదనఅను 
ఎన్నిక వేసిన జంపుటిగా ,శీటి, గారీ 
శంకర్‌ _ “శేపటిమనిపి) అచే $ీర్షి కళతో 


(వచురించారు. ‘People ask for 
criticism, but they only 
want praise’ అంటాడు నోషుర్‌ 
సెట్‌ మామ్‌, ఈమి[ తుడు “మాఅఫి పా 
యం నిర్శావామౌటం గా శిఆపండి అని 
కోరుతూ ఫు సకం పంపీనపుడు నానుంచి 
స్తుతిమా|త మే కోరుతున్నాడని నేనను 
కోవడం లేదు. వినుర్శళో శేవారిలో ఉండే 
శావట్యం ఈ రయజవనక వికి అంటక ట్టడం 
లేదు, 


ఆధునికయుగంలో ఏ (గంథ మెగా. 
ఎదురుశాగాజే చూపుల నాకర్షి చేది 
దూఖచి(ఠ మే. శీ శీలావీ! రాజు ఈ రేపటి 
మనిషికి శల్పించిన రూపం బహుశా 
అరేని దర్శనణ తౌర్మాణ మేమో ! విష 


మాకులూ, 
యాపరదీర వాసాలూ, ఆరగహీిత వర 
ఖు జీ ® 


విగుద ౦స్ట్రలూ, ఫస ట్రా?) 


సంకీగ కా చిం రేం మోద బాగుావ 
a ఆటీ 
హాతి-గా తగన మిస్తోండి, శీపటీమనిపి. ని 
గురించి కవితోసహా మనమంతా పెంచు 
వంటున్న మధుగోవాఅకిది విశ్ళర రూపం 
తప్ప అన్యంశాగద, “చొపటితని పి. తార 
రూపం ఇచే నని దచార్శ్గనివఅం ఈత అంగీక 
రి సే ఈమానవలోళాన్ని ౦ఐ॥ గాలే పకి 
నమా పంవేయడం మంచిది, ఫాసీసుఅ 
లీ ఎ 
తాంధితాలే సఫఅతనొండక తప్పదో, 
మోడరన్‌ అర్హు ఆనుకొని ని సతో తేఆ 
వాఅల్బకొ ేటట్లు చేస్తున్నాడు, పోసీ 
ఆది వె పాక్యక (ABSTRACT 
ART) ఈనుకందామా అంశే వీ 


ఇం| పెషనూ కలిగిం చని శరీరావరకచాల 
(పతీ? లు ఎందుక పోగుఆఅం సపెటినటు 
6) (౧౧ 


ఇలాంటి చి తెలు ఎవర చితించినా, 
ఎందాక చి తించిశా జాలి అదర్భాఅను 


అపహో న్యఆ వేఉడ వు శాగఅదు, 


(శ గారిళంకర్‌ ఎన్నిక చేనీన కవిత 

అలో న రమోౌన దుర్‌ వ్యవస్థపె అ కోళం 
అ De 

ఈ ది, ధనస్వామ్యవ్యవస్థ మారా అనీ, 

భవిష్యత్తులో _నె నా సమధర్మం ఏర్ప డా 

అనీ అళాంతుఉండి, శాని క వితాళిల్బ 

రహా స్యాలఆభ్య _సంశా లేదు, కవితలలో 


అధిక సంఖ్యా కాలం (పా థమి శానస్థలో నే 


స్తాంస్మతిక జారీయ వతువ (తిక 


కొట్టుమిట్లాడు తున్నాయి, (వలిళ విశ 
లోనూ ఉ రశదా టన దర్శనమిసుండి, 
ఇల Ue) pa. 
ఆగ్థవిగ పీత పదవిన్యాసం ఆక మించిండి, 
కవితా నుభ వపారమ్యాన్ని పాఠక వత 
యంలో నిశేపించకేక పోతు న్నాయి. 


వరిపక్వత బై పుచా కవిచేసే (పజత్న మే 


అభిక్య క్ష మెంది. నినాదాలబోర్లుల కవి 
త్వంళాననే _ ఆధునిక స్పృవా కల 
సదాళ యసంచరతవణా శ వితం శాదు, 
నిక జీవితం జంజాటంలోపడీ విస్మర 
ణీయ మవుతున్న సంఘటఅను కవితాకళ 
చిర స్మరణీయం వేయాలి. పాఠక హృద 
రసం క విత్వానుభూతితో రంజిత నువాలి, 
భావుక సాండర్యాన్ని పట్టి నిలుపఫుకోగ అ 
పనిముట్లు పదచి తాల అభివ్య _ 
మూ రుల, ఇట్టివి జీర్వాంగ సుళో భితం శా 
sama ఒక వాక్యం కవి తారామ 
ణీయకత నందావంటుండి, ఆ (పాథమిక 
చికిర్స ఇంకా ఈరచయితను ఆఅవడ 
లేదు, అశేళ్ళలో రచించినా. ఈకవిత 
అను ఈరూవంగా (గంథపస్టంచేయడం 
తొంకరపూటే ! ఆకధారణలం ఊఉ ర్త 
కృషి ఫలితాలనే (పదర్శించి వుంచే 
ఆదరం రభిం వేది, 











తన్ను అడుగడుక్కీ (పోత్సపాంచిన 
(శీ నందు ర్రికి కృలజ్ఞ ఠఆ చెప్పుకొన్నా 
గీరచయికే, మంచి 'శవిత్యమం చే ఏదో 
శెలినీన (శ్రీవందుర్తి = ఈ నర్భమాన రచ 
యిత (పదర్శించే సీఅన -మెన చాళ్యాఅను 
పరిదాకించి మేలు వేయవలఅనీంది, ఇదీ 
నచనకవిర్వమే కచ్చా ఇకడూ నువ(ఫ్రీ 
జరు ఫంట్‌ లోచాదే కదా అని ఉడా 
సీనత వపా నేం ఆక సంచేస్తాడు పాపం 





'సళ్ళతూతి పీందెల, జ్జ పీఫిని పట్టాడు, 


గై 


మౌర్షదర్శప్టలైన ళన్రబం అనుజన్ముల యిన 
పాధవఅవ చి ర్హకుద్ధితో మేలు కీళ్ళ 
జేర్పాటు చూపక పోవడంలో న్యాయం 
లేదు, సాహి త్యేతర మె ఆఖీమాన ధర 
భిమానాఅన అఆవకాళం కల్పించడం 
యానరచయితలద మేలం శాదు, నిష్టా 
తులు [పారంభకఅకు చళ్ళని మారి 
దర్శ్భకనూ(తౌలు తెల్పకపఫోతే_ కీ 
మంతుఆ నిప్లాత్ఫత్య మే సందచేహాస్పద 
మవుతుంది, మం-వీ చెడా శెల్పనండా నే 
ఒశ రచయిత న (పోత్సహీంచడ మం 1 
అతనికి ఆనవసర (ఖాంతులు కలిగించి, 
నష్టం చే ఇడ మే డాక్టర్‌ నారాయణ 
రెడ్డి ఊన్న చేశెబుతున్నా నంటూ రెండు 
పుటలురానీ, ఏమి చెప్ప జే లేకపోవడం. 
గారీళంకర్‌ న ఏవిధ మెవ కిశాబో! 





ఈ రేపటి మనిషి లోని ఏవాడో 
నాలుగో తప్పించి మిగిలిన రచనలన్నీ 
కవిత లీపదానికి చేరువగా నెనా 
రాలేరు, “రమ్యవార్మ్యగ వాతానికి కట్టిన 
ఆతరతోరణాలు) అని నారాయణ రెడ్డి 
భావా న్నీ ఫునరుక్తం వేశాడు, (పట్టు 
బడిన చేపలా, చుట్ట బడీనపీకలా” ఆనే పద 
విన్యాసంతో భండాను పట్టుకో? అ మంచి 
పదచితం (పాసకోసం అప [ళ్‌ ౦% 
మెంది. 15వ ఇుటలో చైతన్యంతో శీ 
కవిత్వం పుడుతుంది _ కవిత్వం లోచే 
చెతన్యం జీవిస్తుంది. ఆశే వాక్యాల 















పీర్చులో కవితావైతన్యం విస్టృతే మవు 
తోంది, (మొంద్యంి_ మొంధ్యం గా 
మొరినంత మా కంలో మరింత ళక్సినంం 
తం కాబోదు ! 


“చెఠన్యం (ప్రసాదించే సూర్యుడు మొ 
ము . స | 
నై కాశిదడు,' అనే. పడజిాత్ర6లోకవితా 


వాట్లీ 
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రళ్ళి త ఏలుతుంది, ఆ దాట నాట్ల హో సాలు 
మితిమోరి కవితో క్తుల్ని కట్టని చేస్తు 
న్నాయి. వొాదుపరీత్‌ నమూ 'సరయసునమూ 
పాటిం చబడి లే ఎంతో న్భాద్యం శాపం బే 
దీకవిత ! వంశోటమాలి 8 విత్వస్థాయి 
₹దిగిన చక్క_నిరచన, కతిన.కటిశవంటి 
(రాకెట్ల ఆటలు, క వి శేళ చాన పని 
గుర్తులు. (శ్రభుత్వ ప్రచారం గాళ్ళు ఆప 
(భంళంచేసే (ఆధిక దిగుబడి? నంటి ధవ 
సమొౌసాలం సాధనలోజున్న కవుల 
చేయక పోవడ మే మంచిది. కవులుచే స్తే 
తేలిపోతాయి. అభి 
నవముశ్క_౦టి అనడం_ ఆభినవ (తి చు 
డనడంకన్న ఏవిధంగా ఆ౦చాన్ని 
ఆర్తించుకోగ లిగిండి? (ఫు, 87), (నాందీ 
సీసాల విలువ పెరిగింది (ఫు 41) ఆశో 
వాక్యంవల్ల _ (అాందీసీసాలు తగినంత 


చాక శాలేదే అనేబాధ వ్య కృమవు 
తోండి ! 


వేర శానిత నం గా 


ఇలా (పౌథమికదోఊాఆ ఎత్తిచూప 
డం భవిమ్యత్తులో నెనా ఇలాంటి రచయి 
తల ఉ తేన శవితారచనకు మొర్ల్షదర్శక 
FE 0 
మవుతు. ద చే అళతోశీ! ,అంతాబా 
గుంది, ఓహో, భేష్‌!) వంటి (పోత్సాహో 
రావాలు వినడానికి తీయగానే ఉం 


ఉాయి,. కాని క విద్వం ఒక దీర్ధ్య యాత! 





యిలాంటీ షనలేని (పో త్వౌనోల నల్లి 
ఏమీ (పొ పించు వర్తమానరనయిత ఆ 
(వ్రవర్ధమౌ నత నుకోరిన పు డేయువఠ రం లో 
ఉ ర్తమకవుల రూపురేఖలు బయల్పడ 


గఅవు, అఆశుఖాళంసతోనీ యిదంతా! 
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అబా SD యు 


Regd. No. H/Rmy-42. Samalochana 1, May 1980. 


ఉధుంథములు 


1) నిర్వచన మహాభారతము (పదునెనిమిది పర్వమాలు) గు. గీ౧_._౧౦ 
2) నిర్వచన అధ్యాత్మ రామాయణ మూ రు. 20.00౧ 
8 నిర్వచన మహాభాగవతము రు, 80.౧౧ 
RU చేంక శేళర విజయము తు. 2౧.౦౦ 
రీ చందమౌల నాటకము రు. 5.00 
గృ జేణీసంహార నాటకము ఈ, గ్‌(00 
7 టీ వాల్ఫీకి రామాయణము మొదటి సంపుటము రు. 8. _00 


కృతికర్త - (పశాళక(డు ఇ 
సు ఢేంక్షటిశ ఎం, వీ 
రుతు ఈర సరులు 0, వ, 
8-22-14, గాంధీనగర్‌, కాకినాడ-4, 


రచయితలకు ను నవి 

సం కేపముగను, భౌమనస్య మాతో ( గాడినవిగాను, నుండు వినుర్శ నాళ్మశ రచనలఅవ సాగరము. (గంథ విమర్శకు (బాము 
ఖ్యమా, ట్‌ చిత్యము మిజని అభి పాయ భేదములక్‌ సముచిత గౌరవము, వాబ్మయమున€ జేరందగు వివిధాంళమాల పె. దమ రచి 
నలంపంపి మావ జేయూతనీయ'. (అార్హన, రచనల సరళ గాంథిక మాలో? గాని, శిష్ట వ్యావ హోరిక ములో6 గాని యుండవచ్చును 
సలతీణముల రసనంతమాలం నగు పద్యర చలన (పత్యేక స్వాగతము, 

వివాదాస్పదమాలం గాని, చట్టబద్భమైన, మఠ, రాజకీయ, ఆర్థిక, ళా శ్రీయ విజ్ఞాన, పారమార్థిక, సాహిత్యాదులన 
సంబంధించి వివిధ|ప| కియులవ( జెందిన ఏవిప యమాలమో (ది రచనలఅ-నైనః (బచుించుట మా యభిలాష, 

రచన మానం జేరిన కొఅదిరోజుఅలో( (బచురణవ సీ సీకరించిన విషయనణ రచయితఅట్‌( దెలుప(బడును, స్వీక రింపం 
బడని రచనలు (తిప్పిపంపుటటు తగిన తపాలాస్థాంపులః రచనఅతోపాటు పంపవఅయును, 

(కొ రపు స్పకములను రెవ్యూకి పంఫుజారు రెండుకాపీఆ పంప(గఅరు, పంపంబడిన (ప్రతి ఫు స్తకముమి(దను వీలయినంత 
వనఆన రివ్యూ (పచురింప(బడును, 





జజ వ్వెడీటరు, 
అ(డను కా 


గంపాదకుడు బులుసు సితారా మశౌస్త్రి 
రికైర్లు "కలుగ లెక్చరరు వి, టి, కె, శాలేజి, 


6.8, ఇన్నీ సు పేట (త్యాగ రాజనగర్‌ » రాజనుండీ.1, 


Editor, Printer and Publisher వ. Sitharama Sastry, Printed at B. V, & Co., Press, 10019064 
‘(Tyagaraja Nagar) Rajahbmundry-1l. 


